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F139-002r,01 TAles ejn liebha=

F139-002r,02 ber der weiShejt aufy Afia als vns Laercius Jn dem buich v6 dem lebé der wejfen {chrei
F139-002r,03 bet/ het ainen vat

F139-002r,04 ter der hiefS Exa=

F139-002r,05 mius; v ein mut

F139-002r,06 ter cleobolina ge

F139-002r,07 nennet/ auf§ den edlen burgern des lanndes Phenicia- Vnd was zi athenis hochgeach

F139-002r,08 tet: darumb er am erften ain wejfer genen

F139-002r,09 net/ von dem die fiben wejlen jre namé em

F139-002r,10 pfangen haben- Tales ift auch einer der ge

F139-002r,11 {chribné burger in der {tat mileti gewefen/ darumb er auch Tales milefius genennet wirt- Tales nach
befchreibag von dem ge

F139-002r,12 mainen nucz vnd natiirliché dingen ift er worden ein erfiinder der natiirlichen astro

F139-002r,13 logej- Vnnd wirt gefaget das er erftmals dauon gefchriben vand der fonnen vinfter

F139-002r,14 nuf$ verkiindet hab- Vnnd anfanges das die felen vntétlich fejen gelert vand dje grofle der funnen
vnd mon erfunden- auch von erft von der natur difputiert/ vad den vnlebentigen felen geben/ {6lliches mit ma
F139-002r,15 gneten vnd mefling bewart- Auch hatt er von den Egiptier die geometrej gelert- Jn fachen gemeiné
nucz antreffend ift er iber

F139-002r,16 traffenlich bericht gewefen- Tales hat ket weib gehebt/ defShalb er gefraget warde? warumb er nit ein
weib naz/ was {ein ant

F139-002r,17 wurt das jm die kinder nit zu lieb wurden Tales der hat auch do das wafler gefeczt fiir ein anfang
aller ding- hat auch gefpro

F139-002r,18 chen/ das djje welt felhaftig {ej vnd voller geift- hat auch die zeit des jars erfundé- vii in drej hundert
vnd fiinfundfechczig tag geteilet hat auch gar vil von der Aftrolo

F139-002r,19 gej gefchriben/ das er dann in zwej hundst verf3 verleibt hat- Auf ein zeit als er eI ge=
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F139-0021,20
F139-002r,21
F139-0021,22
F139-002r,23

liickzug von den fifchern erkauft het/ ward aufgezogen ain guldin taffel {chwares ge

wichtes/ erhub fich groffe zwitracht/ denn die fifcher fagté {j heten allein den fifchzeii

ge verkauft; Aber Tales gab jnen die ant

wurt er het dé geliickzug erkauft- Sollichs von newekeit wegen des dinges/ vi grof3 des gelts/ die fach

an alles volck gefchobé ward- Vnd nachmals an Appollinem del

F139-002r,24
F139-002v,01
F139-002v,02

phicum/ das er erkannte wem dje guldin tafel {olt gegeben werden/ def8halb Appol
lo z antwurt gab die tafel war dé zegebé der die andern in weifheit vii tugent uber=
traf- Solichs nun gehort/ warde die tafel Taleti gegeben: Aber Tales verzige fich ds hief$ die Bianti

gebé; Bias gab djje Prtita

F139-002v,03

co+ Ptitacus fandt dje einem andern/ allfo das fy zd allen wejfen gefandt ward: vnd zeletf8t an

Solonem komen/ wellicher dé ti

F139-002v,04
F139-002v,05
F139-002v,06
F139-002v,07
F139-002v,08

tel der tibertraffenlichen weifSheit vnd den lon in appollinem gewendt hat Difer Ta

les ift arm gewefen/ dann er von grofler lie

be wegen der weifSheit/ mocht er zeit nit ha

ben dem gelt nach zeftellen- Vnd vmb fein

er armit wegg ver{potlich vmbgetriben das fein philofophej vnd kunft ejtel vad vafruchtbar ware

hat er fein vernunft ge

F139-002v,09
F139-002v,10

braucht damit er fein ver{poter zii {chandé pricht- vnd erkannt durch das geftirn dar
jnn er wol gelert wz das auf dz zkiinftige jar gar vil 61 vad mer dann andere jar v funft gewonlich

wz werden folt/ der dann das vsgangen jar auch vil gewefen defShal

F139-002v,11
F139-002v,12
F139-002v,13

ben gewonlich ift nach fruchtberkeit der 61
bor gern magel kopt- Dieweil aber jm wi
ter noch vil 6lber verhanden waren/ gabe er den pauren in zweyé {teté za Mileto vii Chio ein wenig

gelt fiir letikauf auf des zu

F139-002v,14
F139-002v,15
F139-002v,16
F139-002v,17
F139-002v,18

kiinftigen jars friichten; Vnd die andern v
mainten es wiirden wenig 6lber wachffen- Vnd als er vormals durch das geftirn fiir=
{ehen het/ wardent gar vil olber die er ver=

kauft nach {ejm willen/ defhalb er vil gel
tes verfamlet/ vad das feinen verfpottern gewjfen {prechend; Weiflheit ift nit ejtel/ funder niicz/

dafi ein wejfer wirt leicht rey

F139-002v,19

che- Aber der weifSheit ler vnd fiirtrachtag nach gelt miigen fich miteinander nit bega Darumb hat

er die vnedler ler das ift fiir=

F139-002v,20 trachtung nach gelt verlaffen- Vind die ler der weiflheit als die edler erwolt/ vnd der nachgefolget- Es
wirt auch von jm gefagt das einmal zenacht von einer alten vettel/ aufl {ejm haufd gefirt ward das geftiren zu befichtigen/
da viel er in ein grib/ {6llich es jm begegnot mit winen vnd {chreien beklaget/ deffhalb jm die vettel zi{prach- Du magft
vor deinen fuffen nit fehen/ wje magftu dann was am himel ift erkennen- Tales gab fein antwurt vnd sprach. Jch fage
dem geliick grof$ danck am erften daz jch ein méfch bi v nit ein vihe- Nachmals daz jch ein man bin v nit ein weib-
Zeletlt das jch ein kriech bin va ein barbarus- Vo difem Talete {chreibt fant Auguftin in dez achtenden buch von ds ftat
gotes: Als zwey

F139-002v,21
F139-002v,22
F139-002v,23
F139-002v,24

er gefchlicht der wejfen meldunge befchy

het/ ein geschlachtt der welfchen/ das ander der kriechen/ deffhalb des kriechifchen Ta=

les milefius ein vorganger gewefen ift- vii damit er fein nachkomen auch berichté mo

chte: hat er die natur der ding erfaren- seyjn ler vad difputacion in gefchrift verfaffett def3halb er

fiirfichtig erfching vaft verwa

F139-003r,01
F139-003r,02
F139-003r,03

dsberlich gewefen/ dén er auf$ ds zal ds aftrolo
gej die vinfter ds funné vii mons fiirfagen mocht- vii dz wafler ei anfag aller dig gea
cht daué die elemét vir welt kopt geporen wirt/ entfpragen fej- Darumb Yfidorus {pricht das Tales

am erften bej dé krieché die philofophe§ erfundé hab/ dann er vor andern die vrfachen des himels vnd der na

F139-003r,04
F139-003r,05
F139-003r,06
F139-003r,07
F139-003r,08
F139-003r,09
F139-003r,10

tur mit volliger vernunft erfarn hab/ dar

umb er auch ainer auf§ den fiben weifen ge

nennet wirt: Auch als vns Laercius {chrei

bet das Tales die nachuolgend {priich vi rede gethan hab- Das allerelteft ding al=

ler ding fej got Dz peft ding {ej die welt- dann die welt ain werck gotes {ej- Dz gr6

fte ding fey die ftat/ dan fj alle ding behal

tet- Dz {chnalleft ding {ej die verftentnufl dann {j bald lauft- Das vermiiglichf3t dig ift die notturft/

wann {j herfchet in allé di

F139-003r,11
F139-003r,12

gen- Dz fiirfichtigeft ding ift die zeit/ wan {j hat alle ding erfunden- Ainer hat Tale=
tem gefraget ob dé gotern verporgenlich feji/ wann die men{chen vnrecht thaten- fa=
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F139-003r,13
F139-003r,14
F139-003r,15
F139-003r,16
F139-003r,17
F139-003r,18

get er nit allein varecht tin/ funder die ge=

dancken- Er ward auch gefraget ob er {ch=

woten mocht daz er nit vnkeiifch getriben het/ gab er zt antwurt/ das péfer war fal=

{che schworen dann vnkeiifch trejben- Er ward auch gefraget was {chwar war/ fa=

get er fich felbs erkenné- Ward auch gefra=

get was das fuffefft war/ gab zeantwurtt gewjnnen- Ward gefraget was gottlich war/ faget er das

weder anfang noch ende hat- Ward auch gefraget was das {chwa

F139-003r,19
F139-003r,20
F139-003r,21
F139-003r,22
F139-003r,23
F139-003r,24

reft verwejfelicheft vi vnlejdelicheft wa

re- Gab Tales z3 antwurt- Ein alter Tj=

rann vnd wutrich/ wie einer vngeliick ge

dulden mécht- Sagt er wan einer fein vel

de lejiden fihet- Ward auch gefraget wie ai

ner recht leben mocht- Sagt er das {o einer heifdt vnd {chaft {elbs handelt vaond thitt- Ward auch

gefraget wer falig war- Er {p

F139-003v,01
F139-003v,02
F139-003v,03

rach/ der gefund ift am leib vnd an der fele volkomenlich vnd von natur gelirnig- Au
ch hat er gelernet gegenwertiger vand ab
wefender fretind geleichlich zt gedencken- das angeficht nit ziern/ funder in gedencke gut z fein-

Hat auch gefprochen- Du follt dich huten das du nit {chalcklich reich wer

F139-003v,04
F139-003v,05
F139-003v,06

deft- Vnd die gab damit du vatter vii mut
ter verer{t/ die njmm wider von deinen ki
den- Dé Taletem hat gehott Anaximands/ ein liebhaber der wejlheit- Vnd Tales ift geftorben jm

acht vand fibenczigoften jare feins alters- Vnnd gelebt zti den zeiten als Acham ein kiinig was in judenland- ' Von Solone
philofopho vi natiirlichem maifter- SOlon ift gwefen einer aufd dé {iben wejfen in Krieché gepo

F139-003v,07
F139-003v,08
F139-003v,09
F139-003v,10
F139-003v,11

ren aufl Athenis- vnd dafelbs gewonet/ der auch den von a=

henis die pefiten gefacz veror

denet hat Wellicher die Romer nachmals von den Athenienfer genomen vnd empfa

gen haben- Hat auch den von Athenis vjl glitheit bewifen: Vnd lang zeit fj mit fein

er furfichtikeit vor dienftberkeit ds wutrich vnd Tyrannen- aufenthalten- Aber zeletfSt nach des

geliickes verwandlung vnd ma

F139-003v,12

nigmal bewifine gltheit/ mifit er fliichtig werden vnd in egipten komen; Nachmals dé kiinig Crefo

von Lidia angehangé vii durch fein fiidernuf in Sicilia komen- Dofelbs nach feinem namen ein ftat gepauet zeletft in
Cipro fein alter verzert- Vi die

F139-003v,13
F139-003v,14

weil er alt was als Tullius in dem buche von dem alter fagt/ hat er mit ganczer ma=
chte gewaltiger belegunge des Tjrannen Pififtrati der {tac Athenis mit verwiligé etlicher burger

dafelbs die dem Tjran hei

F139-003v,15
F139-003v,16

lich anhiengen widerftand gethan/ defShal
ben er gefraget ward auf was hofnug er alfo kacklich widerftund- Sagt er allejn von dem alter; Vnd

da er fahe das dje ftat Athenas dez Tjrann Pififtrato vndswiir

F139-003v,17

felich ward- Vnd fich die Athenienfer dem whutrich ergaben/ ift er weck gezogen: Vi in andern

landen gewonet: Vnd darauf ge

F139-003v,18
F139-003v,19
F139-003v,20
F139-003v,21
F139-003v,22
F139-003v,23

fraget wordé/ warumb er vnder Pififtra

to nit beleiben wolt/ dann er jm zti bewej

fen berejt war; Vnd er vil mit mynnd® tu=

gent begabt geeret het- Saget Solon dje groffen vnd tugentreichen bey den Tjra=

nen {eind geleich der rajpfening- wellicher 20 zeiten gelegt vil ift bedeiiten/ vnd zu zei

ten myids alfo feind auch die in geficht des tjran vii wutrich zt zeité hoch geacht vii erleticht

glproché; vii zizeité jr ere beraubt vnd entfeczt; Solon ward auf ein zeit von kiinig Crefo vo Lidia gefraget/ wer jm fa=

F139-003v,24
F139-004r,01
F139-004r,02

lig gefehen wurd/ {prache er Trihalanus von Athenis Cleobolus vnd Bico/ vner=
kannt letit- vnd der letimbd vnd tugent vs
porgen ift- Crefus der kiinig von Lidia het fich ainsmals koftberlich geziert- vad mit kiincklicher

pracht 1 fejm kiinigkliche {tu

F139-004r,03
F139-004r,04
F139-004r,05

le ficzend/ tat Soloné fragen ob er verwa
derlichers vnd peflers je gefehen het/ gab jm {ol6 zeantwurt; Haulhanen/ phafdha=
nen v pfaben feind mit natiirlicher varbe geziert- vad zu taufentmal pefler dann du Periander der

weif$ vnd der czti Corinthia den fiirftenthiim het/ als Laercius fagt- tat Soloni {chreiben. vnd an jm fich zt erkun

F139-004r,06

den/ ob er die burger fo jm widerftrebeten vstreiben folt; Dem folon auf nachuolgent majnunge

geantwurtet hat- Solo schrej

F139-004r,07

bet Periandro Als du mich berichtefSt wie dir ettlich widerwartige auch wider{pan=
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F139-004r,08

nige fejen Nun magft du fj nicht all gar vertrjben noch gancz vertilgen/ dann dir wjder feyn

wiirdett franftrechljichen der dir etz nit verdachtlich ift/ vad jm fiircht darumb er {chweiget- vnd der jm nit fircht tit
dich pringen; Dann einer der jm nit fiir

F139-0041,09

chte mag der ftat etwas nuczes czl figen/ wo du verdachtlich wiirdeft/ darab befler ift abzeftellen/

vii dich von der fach fromb

F139-004r,10

den/ dann betrachten/ dich fiir ein wtrich zt erzaigen- vnd gedenck vimb macht dje grofler fej dann

die in der ftat/ fo wirt hin

F139-004r,11
F139-004r,12
F139-004r,13

fiir niemat bof3; vad du wiirdeft auch nie=
mant vertrejben- Solon als er feinen ab=
geftorben fun hoch beklaget/ {prach ainer czii jm; Du folt nit wainen/ dann wajnen kein nucz

pringet/ gab er die antwurt- Da

F139-004r, 14

rumb jch mer bewajne/ das mein {chaden vawiderpringlich ift- Ward auch gefraget Ob er doch wolt

dz man nach fejnem tod vmb in auch wainen vnd klagen folt- Sa

F139-004r,15
F139-004r,16

get/ er het mit allez fleifd vnd arbeit darna
che geftelt das er in feinem tod bewainag va klag feiner fretind nit entwerdt werde- Solo da er i aufs

{ei fretindé als valerius {chreibt {chwarlich traurig fahe/ firt 1 auff die hohe des thurens an ds ftat- Vnd thatt in ermanen/
daz er die tejl aller gepew der ftat befichtiget; Vnnd do {6llichs befchahe faget er- Nun gedéck wye vil traurig {eint vader
difen tichern va vormals in {chmer

F139-004r,17
F139-004r, 18
F139-004r,19
F139-004r,20
F139-004r,21
F139-004r,22
F139-004r,23
F139-004r,24
F139-004v,01
F139-004v,02

czen gewefen/ vnd zukiinftig werden: Dar

umb laff vnderwegen der menfchen vnge=

mach als ajgen zi bewainen: Auch als fo=

lon erfahe ein betrupten freiind als valeri

us {chreibt/ der {prach jm war gancz vnlei

denlich {6llich bitterkeit vnd {chmerczé ze=

gedulden- Antwurt folon/ wenn an ein fta

te alle betribnufd vnd laid alle menfche ge

leget heten/ ware zikiinftig das ein yeckly

cher von dem hauffen der erbarmlicheit fei ajgen betrubtnuff vnd laid heym trage/ mer dann

gebiirlichen teil/ das ift ein jeck=

F139-004v,03

licher menfch wirt mer genaigt fein aigen betribunge zi behalten/ dann gebiirlichen teil der jm

wurd wo alle tribfalikeit an ei

F139-004v,04

nem hauffen verfamlet/ vii durch gelejich tejl auflgetejlt jm za {te€ wiird- Darumb fol kein menfch

{prechen/ das er aller ander bitterkeit vnd betrubung die vnlejdlichi

F139-004v,05

{ten trage/ dann ainez oft noch groffers z4 {teen miigé- Solon hat auch als Laercius {chreibt vnder

andern gefaczen vnd rechtt dife gefacz verordnet- Wollicher vater vii mutter auch feine oberer die diirftig werdé nit furt
der ift vnerlich/ wann die vater vo gemein nucz wegen verderbend oder fter=

F139-004v,06
F139-004v,07
F139-004v,08

bend/ follen jre kinder von gemeinez gt er
nort werden! hat auch gefeczt daz der vor
mund ods gerhab bej der wayfen muter nit wonen fol! Der fol auch nit vormad{chaft pflegen in des

waifen gut {o {jj abfterbend gewendt werden mag! Auch keiner einich

F139-004v,09
F139-004v,10
F139-004v,11
F139-004v,12
F139-004v,13
F139-004v,14

erlej form behalten von dem vingerlin dz er gemacht hat/ denn jm {0lichs nit gezjm

met Auch wellicher ainé ains auges berau

bet/ der fol vib feine bejde komen! Ein je

cklicher vorgeer vnd fiirft fich mit trunck

enheit ift beladen/ der fol zG dem tod verur

teilt werden- Solon hatt auch gefprochen vnd gefaget/ die vollikeit auf reichtumbe entfpringet vand

aufd vollikeit das lafter komet! Wz du nit gelegt ods za behalte ge=

F139-004v,15
F139-004v,16
F139-004v,17

ben haf3t/ folt du nit weck namen; Du follt nit liegen; Friimkeit halt vefter v gewy
{er dafi den ajd; fretind {olt du nit bal
de beficzen/ noch dich der bald vnderziehen wo du aber die angendémen haft/ {o trejb {j nit wider-

folt nit das {uffeft funder das pefit ratten- Du folt dich herfchen vnd regieren nit vnderfteen/ fejief3t dan vor bej ainem
fiirften gelert worden- Lafl djich dei vernunft wejfen damit du nit ibel redeft Erwirdige die gotter- hab auch vater vii
muter vnd deine 6berer in eren- Die fenfftt

F139-004v,18

mutikeit der red fol dem herfchenden v dé diener gemein fein; Du follt kein menfchen wie lang er

lebt falig {prechen/ dan fich dz geliick auf die leften feins leben ftund ver=

F139-004v,19

wandlen mag- Vnd der letft tag vnd zejt ift der falikeit richter- auch anfang der ding feind dem

geliick verpflicht/ aber die falig

F139-004v,20

keit wirt durch dz end allein gefeftnet- Kei menfch fol jm fiirchté damit das end die {a
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F139-004v,21

war/ {agt er ein bil

F139-004v,22
F139-004v,23

likeit nit auflchlieff- Solon hat auch nach uolgend frag alfo verantwurt; Er ward gefraget wz das wort

dag der werck: Warmit wirt das wort be=
ftatet vnd gefeftnet/ mit {chwejgen- Aber {chwejgen wirt mit der zeit beueft; Wz ift ein kiinig-

Sprach er/ ein ftarcker gewalt- Was ift ein gefacz- Jit ein {pjnnenwepp- dann kein kiinig fo leicht ift/ vnd darein ift fallen/
wirt gehalten- Aber ein groff vand {chwar ding die weppen zerrejf8t vai dur

F139-004v,24
F139-0051,01

chgeet- Als an einer ftat vil menfchen redté Aber Solon nit redet/ ward er von Peria=
dro gefragt ob er vmb mangel willen der wort/ ods ob er ein tor war/ das er nit redet Gab er jm z{

antwurt; Niemand dann ein tor nit {chwejgen kan- Solo ward von ei

F139-005r,02
F139-005r,03

nem reichen gefraget/ warumb er arm wa
re vad ob er {chacz het- Sprach Solon czi dem rejiché: Du vnd jch haben fchacz/ aber vnder deinem

vt meinem vnderf{chaidlich ift/ daz von dem meinen niemant nichf8 on meinen willen mag werden; Vnd ob jch an

F139-005r,04
F139-005r,05
F139-0051,06
F139-005r,07
F139-005r,08
F139-005r,09
F139-005r,10
F139-005r,11
F139-005r,12
F139-005r,13
F139-005r,14
F139-005r,15

dern dauon auf3tejl/ wirt darji kein mjn
derung erfunden- Aber dein {chacz tregt ta
glich vngeliick der verliertige/ auch on dei
nen willen- Vnd {o du einem andern i we
nige gibft/ wirt dein {chacz allwegen gemi
dert- Solon ward gefraget/ wer ein regie

rer des volcks fein folt- Sagt er/ der fich fel
ber vor dem volck gerechtfertiget hat/ fun=
fte wirt er geleich als der den {chaten mit ei
ner krimen rtt gerehen machen will- So=
lon ward auch gefraget wz {cherpffer wa

re dann ein wolfchnejdent {chwert- Saget er eins {chnéden menfchen zungrn- Warde auch gefraget/

wer milt war/ {prach er der fein git auflteilt via begirlicheit frombdes glites mangelt; Solon ward gefragt wie {tat wol
geregiert mocht werdé/ gab er za antwurt/ wo die oberer vnd vorgeer nach dem gefacz leben- Ward auch gefraget wie
gefein mocht das fich die menfchen vndsein

F139-005r,16
F139-005r,17

ander felbs nit alfo befchedigten. Saget er wo {j mit {chmach vnd {ibetrang nit wur
den befchwirt die {j leiden- Solon ds weify ma hat vil niiczlicher ding gefchriben wol in finf taufent

ver{chen- Vnd schrejbt von jm Valerius jm- viij- bich/ das er die gicze zeit feins lebens zu lernag fleif§ gehebt hab Vi da
er zim alter komen wz- vnd alltag Vnd als er nun achezig jar bertrt het vnd jecz fterblich am todbedt lag in gegéwer

F139-005r,18
F139-005t,19

tikeit {einer frelind dje vnder in {elbs rede hielten vnnd difputierten- erhtb er fein fch

waches haubt/ ward er gefraget- wartbe er das tat- gab er z anrwurt- Jch hor eiir difputiern- vad

{o ich das vernjm/ das jch dann fterb- Vnd ift in Cippern geftorben- Vnd achczig jar alt wordé als Zedechias in Judea
geregiert hat* ¥ Von dem maifter Chilono philofopho- Chilo aufl lacedemonien ward zi Athenis gar hoch geachtet vad
einer auf$ den fiben wej=

F139-005r,20
F139-005r,21
F139-005r,22

fen in kriechen- als in Policra jm erften bich gefagc wiirdt der ward gefandt in Chorintha gefellfcha
fte vnd ajnigung zemaché/ fand er die fiir
{ten vii die eltern des volcks fpilent jm pret darumb er nichfen aufirichten wolt- Vnnd wider kam

{prechend- Er wolle nicht dje glori vand dye ere der Sparten/ wéllich=

F139-005r,23

er tugend vond lobe als Conftantinopel gepauwen warde erlelichtett; Mitt difer verlajmunge

beklageten das man f{prach er het mit {pilern gefell{chaft vnd ajnuge verfangen; Vnd als Laercius {chreibt Jft Chilo von
Efopo dez poeten gefragt wor

F139-005r,24
F139-005v,01
F139-005v,02
F139-005v,03
F139-005v,04
F139-005v,05
F139-005v,06
F139-005v,07
F139-005v,08
F139-005v,09
F139-005v,10
F139-005v,11

den/ wz der got Jupiter tatt- Gab er zu ant

wurt- Jupiter erhocht die nidern/ vand nj

dert die hohen; Chilo ward gefraget was vnder{chaid zwifchen dé gelerten vii vnge
lerten war- Sagt er alle in gliter hofnung Ward auch gefraget/ was {chwar war- fa
get er Vnauflprecheliche ding ver{chwey

gen/ dé fleifl wol an ordnen- Vnd d* fchma=

he geliten hat nit gedultiklich miigen lej=

den- Chilo ward gefrager was daz geliick war; Saget er ein vngelerter vud vawif3
{ender arczet/ wann das geliick erplendett vil leiit- Chilo hat gelert die zagen z3i mai
{tren vnd befunder in wirt{chaft {einez na

chften nit iibel reden/ anderft maf einer hé=

ren das in ift betruben: Auch fol niemad dé andern traen/ dan {6llichs wejbifch ift- Jt& man fol

belder an die {tat geen da es dé freiden iibelgeet/ dann do es in wol geet; Du folt dich nit iiberhejraten- Man fol keinem
abgeftorben tibel nachreden- Man fol dz al

F139-005v,12

ter ern- Es fol {ich felber einer vshiten {cha
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F139-005v,13 den mer danu fchn6dse gew§yn za empfahé- wann der {chaden dich nit mer dann aineft vnd {chnoder
gewin oft betriben ift- Einé vnfiligen foltu nit verfpoten: Einem herr

F139-005v,14 {cher vnd regierer gezjmpt {enftmutig zu fein/ damit in fein vnderthan mer eren dai fiirchten: Du
folt lernen wol vor z fein dei

F139-005v,15 nem ajgen haus: Vnd dein zungen fol nit fiirkimen dein vernunft- Du folt {iber den zoren her{chen-
Du folt vnmiiglichs nit be

F139-005v,16 geren; Auf dé weg {olt nit ejlé/ {o du redft {olt die hand nit bewegen/ dann es ift vn=
F139-005v,17 {inniger leiit gebard- Du folt den gefaczen gehorfam {ein; Du folt brauchen sorgfelti

F139-005v,18 keit in allen dingen- Jn allé dé dauon man fagt/ hab vor ein ziflucht zi dejm gemutt ee du darzl
redft/ dén in fteiné verfucht ma das gold; Aber die vernunft verfuchet djje béfen vnd guten: Deinen veindt foltu rich
F139-005v,19 ten vnd vrteilen nach den gefeczen darmitt daz dz gefecz behalten werd- Va folt deiné frelind

raten das/ das gefacze auch behalté werd/ vii die fretint{chaft- Chilo hat auch gefprochen Das man widerwertikeit vnd
betribtnufl des herczen mit dez gemit v mit freiinden {iberwinden miig/ dann dje zwt begirlichejiten dje liebe vnd den
haf$ wiewol {j gancz grjimige feind hat Chilo gefaget dyje alfo zi bezwingen vnd benoti

F139-005v,20 gen/ das einer djje frelind lieb hab das er fi hinach haffen miige: Va die veind in hafd habe/ als ob er
{y hinach liebhaben wélle Chilo ift gewefen kurczer red- darumb Ari

F139-005v,21 ftagoras follichermaf} des redens Chilum Cholum genannt- Vnnd hat gelebt fechf3=

F139-005v,22 vnd fiinffezig jar- Vnd ift geftorben- vnd bej {einem grab ift jm ein grofle faul auff=

F139-005v,23 gericht worden; Vnnd hat Chilo in zwaj hundert verfen vil notturfftig z0 mercken begriffen als
Laercius fagt- Vnd hat gele

F139-006r,01 bet zi den zejten des Kiiniges Zedechie in Judea; ¥ Von maifter Pittaco philofopho- PJttacus afianus
mitilenus el durchletichtiger vand wejfer man einer aufl den fiben wej=

F139-0061,02 {en auf$ kriechen- vnd ftreng 1 der riterfchaft- Vnd als fich e kriege vnd ftreit het erhaben zwifchen
den vo Athenis vii dé von mitilene/ ds er haubt

F139-006r,03 man was/ hat er jm fiirgenomen mit Pri=

F139-006r,04 none der Athenienfer haubtman in funder

F139-006r,05 lichen ftreit vnd kampf zt ftan/ het er ver=

F139-006r,06 porgenlich vnder feinem fchilt ein necz/ da

F139-0061,07 mit er Prinonen iberwarf- Vnd in fienge/ in alfor vii ertot in- damit er dz lad erledigt Vi die
mitilenfer haben- jm dé fiirftentim eingeatwurt/ den er %.x%. jar gewaltiklich ge

F139-006r,08 halten hat- Va die ftat zi pefter ordnung bracht- Vi fich des fiirftentGmb vszigé v ab getan: vnd

noch %.x%. jar gelebt- hat auch all reichtumb vs{chmacht Laercius fagt dz ein werckma warf fei pejhel gen ei plock/ da
lie pitacuf fun fiir; va traf in dz er ftar

F139-0061,09 be/ da fiengen die burger dé werckma- fir=

F139-006r,10 ten in bunden fiir Pittaco- in zim tod vsur

F139-006r,11 tejlé- Pitacus aber fagt dé ledig/ {prechét Vergebung vii ablaffung ift pillicher dan téten- Pitacus emal
vi er das fiirftétimb za Mitilenis in fein gewalt bracht/ hat Al=

F139-006r,12 cheus d® poet 1 aufd pitterliché neid vii ma=

F139-006r,13 chte feiner verniift mit hertiklicher durcha

F139-006r,14 chtag verfolget; Do aber Pittacus ein fiir

F139-006r,15 {te ward ift za Alcheo ds jm nun fer fiirchté wz komen- Vnd zd jm gefprochen: Mir fiir ein rach vnd
dir zU einer pein ift gentige fo dir mangelt befchirmug ds hilf ods ds fluchte dén du jecz mochteft vimb bewifine {chma
F139-006r,16 he dein lon empfahen- darab hor auf {o jch dir vsgib- vnd du varecht tan haft/ dan du na mich fiir
ein gerechten racher leiden mé

F139-006r,17 chteft: Difer Pittacus als er fahe in d* jnfel Mitilene vil weins wachflen damit er dje leiit vor
trickenheit vshutet/ hat er mit ge=

F139-006r,18 mejm facz vsordnet; Welicher trucker mif3

F139-006r,19 hadlet/ ds folt zwifaltiklich geftraft werdé/ Vi feind die nachfolgent {priich fei gewe

F139-006r,20 fen- Pittacus hat gefproché- Die peft iber

F139-006r,21 windag vnd fig ift djie on plituergieflen gefchihet hat auch gefproché Dz d* mann fiirfichtikeit {ein

fol eemal vnd grofle ding verpracht werden/ die zi betrachten- vnnd ftarck tatt {ol man wol verordnen: Jte(D er hat
gefproché Vnfal fol nit gefcholté wer

F139-006r,22 den- Dergeleichen fol ds fich feiner fiind {che

F139-006r,23 met auch nit gefcholten werdé- Es fol auch keiner {einen freiind {chelten/ auch fein veT
F139-006r,24 de ds die veintfchaft weck tat/ gutikejt ob erfl annjmpt bewejfen/ man fol genad er

F139-006v,01 zaigen- Die kelifcheit lieb haben/ warhejit behalten- man fol ds treii erfarag gefchick=

F139-006v,02 licheit freiint{chaft vii kligheit nachfolgé hat auch gefprochen; wz du tin wilt folt nit kund tin/

dafi wo du es nit vspringeft wiirdeftu vs{potet- Er hat auch gefagt als and® nach jm gefprochen haben; Der fiirf3te

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 6


https://linguistics.rub.de/ref/

F139: Heidnische Meister Diplomatischer Lesetext

F139-006v,03 timb vnd gewalt erzaiget dé man; Pitta=

F139-006v,04 cus ift gefraget worden wz das peft ware hat er gefaget- Yecz zeftund wol tin- Er ift auch gefraget
worden wz genaz {ej- {a=

F139-006v,05 get er ds fretind- Pittacus ift auch gefragt worden wz verporgen fej/ hat gefagt die kiinftig zeit- Wz

ift trew/ das ertrich/ was vntreii/ das mote- Pittacus hat von fitten vnd ftatordnagen fechfhundert verf3 vii funft vil in der
prof3 gefchriben- Vnd hatt fibenczig jar gelebt/ zG den zeiten des kiini

F139-006v,06 ges Joachims in Judea; ¥ Vo maifter Biante philofo- BJas Prienfis aufy Afia ejner aufl den fiben
wejfen in Krie

F139-006v,07 chen: Vnd ift gewefen ein fiir

F139-006v,08 fte in der ftat Priens- Do aber der kriege zwifchen den Prien

F139-006v,09 fer und Meflanenfer erftanden wz- da vien

F139-006v,10 gen die Prienfer den meflanenfer vil junck

F139-006v,11 frauen- vnd die gefencklich in jr ftat einge

F139-006v,12 firt- Alsbald das Bias erfahe/ ward er tr

F139-006v,13 aurige/ vnd erlediget die junckfrauen aufl ds gefencknuf$; Vnd tat fj vshiten als fein aigen tochtern/
vnd hat f§ mit netien klay

F139-006v,14 dern beklaidet vnd begabt mit hejratgut Vnd fj wol verfichert jren vatern v mu

F139-006v,15 tern wids hejm gefchicke/ damit hat er gna

F139-006v,16 de v gutikeit {ein feinde bewifen: Vii ge=

F139-006v,17 fagt dz ma mit difer vnerliché v vsfluchte tat die grimigeften vai bofte feind nit vsle

F139-006v,18 czen {ol Vnd da {6llichs in ds meflanenfer v

F139-006v,19 famlug erzelt ward/ feind poten mit gabé zt Biante gefchickt worden; Vi habé mit gefelligé gemut
frid begert- Auch zu einer andern zeit als Laercius {aget/ da Aliatus ds fiirft der Prienfer {tat mit kriege vimbge
F139-006v,20 ben het; in hofnuge die Prienfer mit hager zi noten- Aber Bias hat mit nachgefchrib

F139-006v,21 ner kaft vad lift/ den mangel an ds {peifle v

F139-006v,22 deckt/ denn er zwt meil mit kaflwafler vii molcken fajflt macht- Vnd die vergebens geleich auf3 ds
ftat gelaffen das {j von vein

F139-006v,23 den beraubt werden folten; Als Aliatus die erfahe/ vermaint er fj heten genagfa(d) fpei
F139-006v,24 {e in ds ftat- Vi fandt nach Biante vo eine(D) frid zehandlen/ daz er zd jm hinaufy komen folt;
Antwurt Bias; Gee jch hinauf8/ wur

F139-007r,01 den villeicht die Prienfer zwifel effen- Vnd in wurdé die auge trieffé/ darub {chick dei poten zi mir/
dann Bias vorcht er wiirde gefangen- Vi fein lelit wurdé vmb in wai

F139-0071,02 nen- Alfo {chickt Aliatus fein poten in dje ftat- Vi eemal vnd ds pot Aliati eingieng/ het bias ei
groflen hauffen mit {and gema=

F139-007r,03 chet den mit koren iiber{chiit- Vnd dé hauf

F139-007r,04 fen nachmals dem potten gewjfen; Alls dz Aliatus erhort/ macht er frid- vad zohe weck von der ftat-
Alfo ward die ftat dur=

F139-007r,05 ch weifSheit Biatis erlediget: ' Auf ein an

F139-0071,06 dere zeit als Valerius fagt/ da fich dz geli

F139-007r,07 cke verkert het- vnd veind Bianti ein ejn

F139-007r,08 fall titen in fein land- Vnd alle die flichen mochten/ namen mit gold vnd filber- Vnd was {j tragen
mochten; Bias gab fich au

F139-007r,09 ch in die flucht: vad na nichs mit jm; wart er gefraget/ wartb er von {ein gutern nich

F139-007r,10 fen mit jm het genomen- Gab er zi antwur

F139-007r,11 te- Alle meine guter trag jch mit mir/ wan er trig {j jm herczen das mit den augeé nit mocht gefehen
werden/ funder jm gemute hochgeacht vii darjnn befchloffen. Vii als vns laercius {chreibt {o feind dif} nachuol
F139-007r,12 gent ler fein gewefen' Den erbern vii alten foltu fleiff haben wolzegefalle: Grofd vef3t vnd ftarck gepew
pringt oft {chedliche v

F139-007r,13 leczug- Starckmutig zefein ift ein werck ds natur- Vil gelt zehaben ift ei werck des ge

F139-007r,14 liicks; Ordelich redé mit riigé gemuc ift d* weifheit aigéfchaft; Vnmiiglich begern ift ei prach des
gemuts: el frombd iibel ift nit 24 betrachten- Laidlicher ift zwifchen zwei

F139-007r,15 en fretinden/ dann zwj{chen zwejen freiin=

F139-007r,16 den zerichten/ dann ein freiind des anderen veind wirt- aber ein veind des andsn freiin

F139-007r,17 de wirt- hat auch gefprochen Der menfcheé leben ift alfo zti ermeflen als ob lange vnd kurcz za leben

fej- hat auch gefaget- Man {6l fich jm brauch ds freint{chaft alfo halté/ Mit betrachtung das {olich freint{chaft in die
{chwareft veint{chaft verwandlet mii

F139-007r,18 ge werden- Bias hat auch gefprochen- Wz du dir fiirfeczeft darauf beleib {tat- Vi hal

F139-007r,19 te es- Du folt nit bald reden/ dann es ende=
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F139-007r,20 cket torheits hab lieb fiirfichtikeit- Red vo gotter als fj feind; Einen vawirdigen men

F139-007r,21 {chen vmb reichtumb wegen {olt nit lobeu Njm gtlich nit frauelich- Was du gutes vspringeft dz
wend in die goter- Die wejf3

F139-007r,22 heit ift gewifer vnd ficherer daf alle andse guter Auflerwodl dir lanckfam vand wolermeflen freiind-
Vnnd halt die in einer be

F139-007r,23 gird/ nit in einer verdienftlicheit/ deins freT

F139-007r,24 des leben acht dei ere- Dez ratte feind zwaj gancz wiidswertige ding: das ift ejlen vnd zorn/ den tag

ergeen laflen/ ift ef gut werck tibertreté; Dye {chnallikeit macht woltin genamer- Bias ward gefragt wz dz pefit in difem
leben {ej/ {prach er das gemit jm felbs utter rechtikeit verpflicht- Er ward gefraget wer vnds den menfchen vngeliick

F139-007v,01 haftig war- fagt er ds vnfal nit leidé mocht Bias ift auf ein zeit mit vngutigen méfché gefarn auf dé
mot+ Vnd als das {chiff von vo vngewiters wegen in forgen ftand/ raf

F139-007v,02 ten die die gotter an- Sprach er zi in- Sch

F139-007v,03 weyigend damit die gotter nit vernemend dz anir hie faren- Ein vngltig vad vnhof

F139-007v,04 lich menfch fraget in wz miltikeit vad glti

F139-007v,05 keit war/ aber Bias gab jm nit antwurtt; Fragt er warab er jm nit antwurtet {pra

F139-007v,06 che Bias; Du frageft nach ei ding dir nitt bequemlich- E€ ward auch gefraget/ wz ei men{chen {af3
war/ fagt er das aigen ift- Bi

F139-007v,07 as ward auch gefragt waz ejm menfchen {chwar wér- Er antwurt- ei vskertg d* gut

F139-007v,08 ten art des adels in bofers- bias hat gelebt zi den zeiten des kiings Zedechie in judea/ Vi hat vil
niicze ding gelchriben in zwaj taufend verfché- Vnd als er fein leben mit dem tod verwandlet het/ haben in die Pri
F139-007v,09 enfer ein tempel verordnet vand gepaut I Von dem maifter Cleobolo; CLeobolus lindius ei fun Eua
F139-007v,10 gore einer aufd den fiben we§

F139-007v,11 {en von Krieché/ gelebt za dé czeiten Zedechie des kiiniges von judea/ der hat ein tochter gehabt
Cleobolina genannt/ die ift gewe

F139-007v,12 {en ein erfiinderin der ratter{ch als Laerci=

F139-007v,13 us fagt- Vnd hat die ratterfchen aufgeben Ain vatter hat zwolf fiin vand jecklicher fun hat dreiflig

an der geftalt vngeleiche/ dann etlich weif3/ etlich {chwarcz gewefen Vnnd wiewolfy vntotlich fein dennochtt prachend fy
all- vad nemen ab- Dz ift dz ja

F139-007v,14 re dan ein vatter ift der zwolf monat Vnd feind die nachuolgend ler {ein gewefen- dei

F139-007v,15 nem freiind folt du wolthin darmit er dir noch freintlicher werd- Du folt lernen dein

F139-007v,16 nen veind zl frelind machen- Wir {6llé vns mer verhiten vor der frelind neid v haf} dann vor ds
veind argenlift/ danu das ejn ift ein offen vnd das ander ein verborgen iibel- Vnd ein {chedliche betruglicheit vn=
F139-007v,17 uerhoft/ ift grimmiger vnd krefftiger czi {chaden dienene/ fo vil dir mer gezjmpt je lieber du
mjnnds beger{t/ wenn du aufd dei

F139-007v,18 nem haus geef3t/ {o ermif§ was du wélleft tin- Vnd fo du wider eingeefit/ was du ge

F139-007v,19 than habeft/ dich felbs erkenn: Cleobolus hat geraten den leib wol zi ben in arbejt mer fleiflig

zefein hoten dann reden- Kaf3t folt du lieb haben Vnwiflenheit fleiihe du! Der ftat fol man das pillicher raten- Man fol
die zungen gezampt halten- Ajgen{ch

F139-007v,20 aft der tugend ift das dem lafter frombd ift Du folt die vngerechtikeit flichen- Du follt herfchen tiber
wolluft- Deine kinds foltu ler

F139-007v,21 nen- Vbergee die veint{chaft- Mache djich deinem weib nit zi gemein- Vnd ftreit nit mit jren eltern
ods freindé/ danu das ein ain ain torheit/ das ander lafter gepiirt- Dein kne=

F139-007v,22 chte aufl trunckenheit iibelrededen folt nitt {traffen/ dann er wirt gefehen auf§ truncke
F139-007v,23 heit das zetin: Nymm ein weib aufl deinez geleich- dann njmpft ein hohere/ gewynlt freiind zt
herrn' Die vafelligen vnd vs{ch

F139-007v,24 machten verfpot nit wann {j werden dich haffen So es dir wolgeet thi dich nit {iber

F139-008r,01 nemmen/ dann ob es dir hinach iibel geett das du nit ver{pot werdeft- Du folt wiflé die verwandlung
des geliick manlich ¢zt gedulden- Cleobolus hat bucher gefchribé von drejtaufent verfen von fragen der rat

F139-008r,02 ter{chaften- Vnd als er erfiilt hat- Ixx; jare/ hat er der natur mit dem tod woll gethan; I von dem
maifter Periander philofopho; PEriands von Corinthio ejner auf§ den {iben weifen von krie=

F139-008r,03 ché hat vil niiczlich ler 1 zwej taufent verfen gefchriben alls Laercius {chribt- Vnnd vonn feinen
koftperlichen reden vnd {priiché ha=

F139-008r,04 ben wir die behalten/ wellicher ein ficherre Tjrann vnd herfcher fein woll/ fol dz mit gewillikeit nit
mit de® {chwert anfich pri

F139-008r,05 gen hat auch gefprochen: Ein niiczlicher man der nit hilf/ ein {chedliche antafchiuge vnd bofer gevé:n
{eypofer dann ein wu=

F139-008r,06 trich- Die woluft {eind brachenhaft- Vber

F139-008r,07 namag ift tolich- So du geliickhaftig bift bis mafig- So du vnfallig bift bis fiirfich
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F139-008r,08 tig- Den faligen vnd vnfaligen fretidé er

F139-008r,09 zaig dich geleichlich; Alles das vsfprichef8t foltu halten- Schedlicher vnd lafterlicher wort foltnit
meldung tin; Du folt nit all

F139-008r,10 lein die fiind®/ funder die gefund habé {tra

F139-008r,11 fen- Periander hat gelebt zi den zejiten des kiiniges Zedechie: Vnd ift achczgeriger ab gangen mit
todt: ¥ Von dem maifter Zoraftes Philofopho; ZOroaftes als Y{idorus {chrej

F139-008r,12 bet jm buch Ethimologiara am viij- capi- ift gewefen ein kiinig bactrianort den d* kiing Ninus von
Affiria jm krieg getat hat- Von dé {ch

F139-008r,13 reibt Solinus jm bich von verwundsliché dingen ds welt- Spricht alfo- Der geporné menf{chen erfte

ftymm ift wainen- vad die bedetitag ds fretid als lachen wirt in dé zwé vnd fechczigoften tag verhalten- aber wir haben
einen erkannt der an dem tag als er geporn ward gelachet hat/ das ift Zoroa

F139-008r,14 ftes gewefen- Difes ift der erft zauberer ge=
F139-008r,15 wefen von dé Ariftotiles {agt/ das er zwei
F139-008r,16 czig hundert taufent verfS gemacht als fei blcher anzaigen- Dife kaft der zaubery lag zeit nach jm hat

Democritus gemert- vad hat gelebt zi den zeité Thare Abrahams vater- ¥ Von Anaxirhandro Philofopho; ANaximander
ein {unPraxia=

F139-008r,17 dis ei natiirlicher maifter von Miletis- Vnd hat gehort Ta

F139-008r,18 letem- Vnd ift gewefen e mei

F139-008r,19 fter va lerer des maifters ana

F139-008r,20 ximenis; Difer hat gefchriben von der natu

F139-008r,21 re der himel vnd beweglicheit der hijmelyl

F139-008r,22 chen {per; vondem lauf des geftirens: vand von dernatur d* ding auf d* erden- vnd ift ge
F139-008r,23 wefen ei erfiinds grofere {ubtilitet vii klack

F139-008r,24 heit ds aftrologej- Difer hat feins maifters Taletis mainung vnd opinion verwand

F139-008v,01 let; Vnndgefagt/ das nicht aufl ejm ding als Tales vormals gefagt hat aufl dem wafler/ funder
jeckliche ding entlpringen vnd geporn werden anfS jren aigen anfen

F139-008v,02 gen- hat auch vermainnt/ das die anfenge funderlicher ding on endfejen- Vnd vnzal

F139-008v,03 ber welt geporn werden- Vnd alles das in der welt entfpringet vnd die welt widerge

F139-008v,04 porn werd; hat auch infollichen dingen ds gotliche {chickung nichs zt geben Vi hat gelebt czti den
zeiten des kiiniges: Cyri Jn Perfia- T Von dem maifter Anathar

F139-008v,05 {e philofopho; ANatharfis geporn auf Scy=

F139-008v,06 thia als Laercius {pricht des manns Gnuri fun- Vnnd ejn prader Cacenidi des kiiniges von Scythia-
Sein muter ift gewefen ein kriechin/ darumb hat er ds krie

F139-008v,07 chen zunge kiinet- Vnd wiewol Anathar

F139-008v,08 {is hochmichtige vnd grof} vnd kack wz: Vnd in kriegifchen fachen ftreng/ noch den

F139-008v,09 nocht das er der gelerten fitcten nuczberlich empfeing/ ift er gen Athenis komen; Vnd des aller-
weifoften Solons haus hejmge

F139-008v,10 fucht- vad jm zi empoten wie das komen war Anatharfis von Scythia/ begert Jn za fechen- Vnd wo
es gefein mocht fein fre

F139-008v,11 tind zt werdé- Solon hief jm z0 antwurtt geben/ das man alain in ajgen landen dar

F139-008v,12 ji ainer geporn ift fretint{chaft mach- Spr

F139-008v,13 ach Anatharfis- Jch bin jecz in mejm va

F139-008v,14 terland/ gepiirt mir friint{chaft za maché Aber folon het einentficzé von feiner gefchi

F139-008v,15 ckligkeit wegen Vi fiirt in in fein haufe- vnnd verfeinge mit jm die frint{chafftte Darub Anatharfis

ein grofler maifter vo Solone gemacht ift worden: Anatharfis hatgefagt/ das ein weinreb- drey trauben trage: Den erften

ds freiid/ den andsn ds trun

F139-008v,16 ckenheit/ den dritté der angftikeit v ellent Er ward gefraget wie fich- einer verhtten folt dz er nit
wiird einliebhaber des getra=

F139-008v,17 ckes- Wann ein menfche nympt fiir fich in {eine augen das lafter vud {chand ds track=
F139-008v,18 heit- Anatharfis het wiffen das ein {chif nit dicker was din vier finger/ dartb faget er zd den
{chifleiiten- Jr habt nit mer dann vi

F139-008v,19 er finger ztim tod- Er ward auch gefraget welliche fchif am ficherften waren- {prache die am land
raiklich ligent- Er ward gefra

F139-008v,20 get ob mer lebentig od® tod waren {prache er- Warfiir achteft die auf dem moér fare- E

F139-008v,21 iner auf Attica tat jn verfpoten darib daz er aufd Scjthia waz/ fprach zd demfelben Mir ift mein
vaterland ein {chmach/ aber du bift dejm land ein lafter Ward auch ge

F139-008v,22 fraget wz das peft vnd bofeflt wir an dé menfchen/ fagt er die zigen: Er warde ge=

F139-008v,23 fraget wz ein hoff war; Sagt er Ein hoff ift ein ftat gefchickezelaicheé vnd betriegen vnd fich
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vndseinauds zU iiberwinden haltet Er hat auch gefprochen wz du nit tharfit tin mit ziigen {ej dir ein lafter- hat auch;
gefprochen Befler {ejj zt haben einen frein

F139-008v,24 de ds anderer vil wirdig {ej- dann einen der niemants witdig fej- anatharfis hat auch gefaget das 6l
fey ein falb der thorn dann die fechter vii kempfer fich darmit gefalbet haben/ damit {j defter brauchlicher vnder jn felbs
gekempft vnd gewlit haben- Als aber Anatharfis lang zeit 24 Athenis hett gewonet wz er ettlich ding betrachten dar

F139-009r,01 ab er grof§ verwund®nus empfieng- Aines das die kriechen gefeczt haben- Wellich fich vndereinander
{elb {chmachten ods verlecz

F139-0091,02 ten/ die folten geftraft werden- Vnd doch die fechter vnd kempfer erten die vndsejn

F139-009r,03 ander kempften va fich felbs taté verleczé Das ander das fj verpoten heten vndsein

F139-009r,04 ands heimlich zi liegé: Vnd doch offenlich fonder pein liegé verprachté: Das drit dz diekriechen fo
{y diirftig fendza effen kley

F139-009r,05 né hunger haben- Vi {o {j vol feind grof3=

F139-009r,06 lich vnd vilhungert; Dz viert dz allerwa

F139-009r,07 derlicheft wz/ dazdie danaj mift in die ber

F139-009r,08 ge trugent: vand in die ftat holcz pringen Darnach ift Anatarfis von athenis wider in Sciithia
kommen- Vnd fich vnderfagg die fiten vnd recht ds Athenienfer anf zepri

F139-009r,09 gen/ damit ein glten nucz zefchafen Aber fei pruder in darab anfeindet- Vnd hat jm an dem gejaid
mit einem pfeil ein totliche wunden gefchoffen- Vind als er nun fterbli

F139-009r,10 chen wz/ hat er gefprochen- Vmb weifheit willen bin ich in kriechen gegriift worden Aber von neid
vnd hafl wegen mufl ich in mejm vaterland fterben- Vnd feiner ma=

F139-009r,11 nigfaltigen tugent wegen fend jm feiil auf gericht- vod mit fampt feiner bildunge da

F139-009r,12 reingef{chribé wordé- Anatharfis ein f{traf

F139-009r,13 fer der vnkeiifcheit des bauchs vnd ds fraf

F139-009r,14 fereji/ dann er mit genad der mafigkeit vii enthaltung von béfem begabt ift gewefen T Vou dem
maifter Mifofter=

F139-009r,15 none MJfofternon ein philofophus am gefchlacht Chineus/ Alls- Laercius fagt- V@i hat gelert die
ding nit aufy den wortten fund® auf$ den dingen die wor

F139-009r,16 te zeflchen wann vrfach der wort erfiillett nit die dig/ aber vrfach der ding erfiilt dje wort; Difer
Mifofternon damit er riibkly

F139-009r,17 chen- vnd frejer der weitheit betrachtung aufy warten mocht- Vnd die betribunge d* menfchen

vermitte/ hat er alain in d* wifti in Lacedemonia gewonet- Vnd als ejner; fiir gieng/ vad kam zd jm/ fand in lachent
{prechent/ warumb erlachet/ fo doch niem=

F139-009r,18 and bey jm war- Gab mifofternon za ant=
F139-009r,19 wurt; Jch freii mich das ich alai bin/ wann wo ich bej dé leiiten wonhaftig wir/ wiir
F139-009r,20 de mir daz lachen enzogen: Vnd hat gelebt {iben vnd neiinczig jar; I Vondem maifter Epimenide

EPimebedes philofophus auff Creta/ als Laercius faget iftt von f{einem vatter verordnet wordé die {chaf vid lammer
zehuten Vnd er ftige ab in ein holen ftein zefchlaffen; Vnd {chlief Ixxv- jar

F139-009r,21 re- Vnd als er nun erwacht {tind er auf/ ¥ mainet er het wenige gefchlaufen Vi giég in den acker/
facht feine fchaf; aber er fache dz fich alle ding verkert heten/ dann ein an

F139-0091,22 derer dafelbs beficzer wz: Vnd doch zwej=

F139-009r,23 felich zi dem fchlos geen- Vnnd nachmals fein ajgens haus/ do erkant er niemandt dann feni
jungerer pruder waz ni gealtet von dem er nachmals die gefchicht vii wz fich begeben het auf§ ganczer warhait erfa
F139-009r,24 re- Alfo ward er auch den kriechen bekannt die in faft lieb gehebt vad hochgeert habé Auf ei zeit als
die Athenienfer mit peftilécz hart verheft waren/ befchache ein gottli

F139-009v,01 che endeckung das die {tat mit bequemlich

F139-009v,02 en opfern gereiniget folt werden; Vnd als nun Epimenidis lob grof$ erfchollen waz Sandten die vo

athenis ein {chif z4 jm gen Creta/ in za bertfen- als er nun gen athenis kam/ hat er die peftilencz alfo abgeftellett Dann
er nam {chwarcze v weife {chaff/ Vnd furt {j in die gaffen martis- Vnd lief {y riwen wo {§ wolten/ damit die leiit ge=

F139-009v,03 hejflen/ wo fyraften vandfich nider legen wurden/ dafelbs folt ein jegklichs {chaffe dem vnerkanten
got geopfert werden/ all

F139-009v,04 {o hort auf die peftilencz- Vnd zl einer ge=

F139-009v,05 dechtnufl beweifner barmherczigkeit ift e altar dem vnerkanten got auf gericht wor

F139-009v,06 den- vnd als die von athenis jmejn morck

F139-009v,07 liche fumm geltes geben wolté; des er fich entfchlagen vnd nit hat anemmen woéllen- Sunder
zwifchen den athenienfer vnd Ere

F139-009v,08 tenfer frint{chaft gemacht- Vnd wider an

F139-009v,09 hejm gen Creta gefarn auf ein zeit als der kiinig von Perfia Epimenidem verfichen wolt/ erpot er

fich jm vil gelt ztigeben dar
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F139-009v,10 mit er fein gemut in verraterey {chickte- a=

F139-009v,11 ber Epimenides als er {ein mal het- vand 61

F139-009v,12 ber a3/ verfchuf er die {fandpoten des kiini=

F139-009v,13 ges von Perfia zi jm komen- Vnd {prach- zi jnen- Jr {6lt hoten/ das diff mal vii effen macht kein
verrater/ darab folt jr das gelt elirem kiing wider pringen/ dann dz geelt ift dem geitigen ein pein/ dem milten ein zi
F139-009v,14 er/ vnd éin todfchlag dem verrater- Difer Epimenides hat gelebt; c¢- vnd Ixxvij- jare: Vnd hat
gefchriben ein buch von der erfch=

F139-009v,15 opffung vnd gétlichem vrfprung mit- v+ taufent verfen- hat auch gefchriben- xj- b=

F139-009v,16 cher vonn mangerlaj nature der dinge in taufent vnd fiinfhundert verfen- hat auch gefchriben in der

Profa/ von dem fige vnd ftatordnungen der Eretenfer- hat auch zi athen geftift ein tempel die gotter darjn zi erwirdigen-
Vnd ift gewefen zU den zejiten Solonis dauon vor gefogt ift- ' Von dem maifter Eretide philofopho ERetides ei philofophus
aufy Syjria- Vnd hat gehotrt den maifter Pitaca/ als Laercius faget: Vnd hat von got vnd der natur gefchriben- darumb fo
werdent wunderliche ding von jm gefa

F139-009v,17 get- Einsmals als er bej dé gftat desmér

F139-009v,18 esgeing fachere ein {chiff in ftillem wetter geen auf dé mor- Ee {prach/ wie dz {chifnit in langer zeit
ertrincken wiird/ darab ver

F139-009v,19 fanck es zeftunt vor fein augé- Einsmals als er ein waffer auff ejym prnnnen getri=

F139-009v,20 cken het/ fiir faget er/ das an dez driten tag ein erdbidem folt komen/ als es gefchache: Do Eretides
mit alter befchwaret vand in kranckheit verzert was- Sprach Pitagor

F139-009v,21 as zU jm wie jm war- Er hbe auff {einen vinger- Vnd f{prach- Es ift kundt dem leib Jfidorus jn dem
btch Ethimologiara fa=

F139-009v,22 get von Eretide allfo- Bsj den kriechen v bej den lateinifchen ift der brauch mit ver=
F139-009v,23 {en czd {chreiben vil lenger gewefen/ dann der profa/ dai alle ding vormals in verfen verfaft/ aber die
prof$ hat {pat jren anfan

F139-009v,24 ge genomen- Vnd der allererft bej dé krie

F139-010r,01 chen der mit lediger red hat gefchribé/ Jit gewefen Eretides Vnd bej den romern ift gewefen Appius
der geredt hat wids Pirr

F139-010r,02 hum: Vnd auf$ denen ift nachmals dz wol

F139-010r,03 reden entfprungen- Difer ift maifter gewe

F139-010r,04 {en des mans Pitagore: Vi gelebt czti den zeiten Taletis/ dem er auch vil brief gefch=

F139-010r,05 riben vii von jm wider empfangen hat- ¥ Von dem homero eyuem poeten; hOmerus eipot aufl Afia
hat gelebt in Kriechen/ zu den zej

F139-010r,06 ten des Kiinigs Saul zu ifra

F139-010r,07 hel- vii als vns helimandus an dem driten buch fagt dz ho

F139-010r,08 merus von den von Athenis fiir einen van

F139-010r,09 {innigen vnd thoren gehalten {ej worden darumb das er gefproché het die gotter he

F139-010r,10 ten miteinander geftriten gehebt- Schribt auch Polcratus jm erften buch- als jm die {chifmanner ein

leichte frag fiirhielten/ het er nit kiinden verantwurté/ darumb er vo in gar {chmachlich vs{pot ward- Dieweil aber er gar
ein fchamigen gemuts wz; v geleich als er mit ejm vsgiiften pfeil ds ver

F139-010r,11 {chmachung gefchoflen wér/ auf$ {chwad=

F139-010r,12 met er {ein fel zim tod- vnd wz ds {chefman

F139-010r,13 ner das die fraug- Als homerus {pacieren gieng amgeftat des mors/ anfchauet dé hi

F139-010r,14 mel/ mit empfiger betrachtung/ Den nun die {chefleiit erfachen/ warden uder infellb reden vnd
inverfpoten/ do er fj nun laché fache/ begund er {j fragé wartb fj lachté Gaben fj 20 antwurt; Wz wir gefangg ha
F139-010r,15 ben wir nit/ vad das wir nit gefaugen ha=

F139-010r,16 ben wir/ dan {jj fichten lej8 anjren klajd

F139-010r,17 ern; Aber homerus het fein gedencken al

F139-010r,18 lein anf die fifch gefeczt- Vnd gedacht 1 jm felbs wie das zi geen mécht/ das fy die fif

F139-010r,19 che noch nit gefangen heten- vnd die gefa

F139-010r,20 gen nit heten- Darumb fagent auch ettlich das er fich vmb das alfo betribt hab- Vi von {einer
vnfinnikeit wegen fich felber er

F139-010r,21 hencket hab- Vnd hat hundert vnd achct jar geldbt- homerus hat vil hyftori befch

F139-010r,22 riben/ def3halb er von feiner tugent vnd all

F139-010r,23 ter wegen ein vorgeer vand namhafftigo=

F139-010v,01 fter maifter aller poeten vnnd natiirlichen maifter geacht ift/ dann er vor den andren allen

warhafftiger vand klarlicher alles das er woll aufl gefprochen hat Difer hat gefchriben von der ftat Troja vuud jrer
erftorung vierundzweinczig bucher: Vi die Jliadem geheiffen vand andere bucher auch {o vyll die er genennt hat Odiffeam-
darinn er meldung thtit von dem jrrfaren Vlixis- ¥ Von dem fiirften Licurgo vnd philofopho; Ljcurgus philofophus vand
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ein machtiger fiirft 20 Lacede=

F139-010v,02 monien gewefen/ denn er auch gefacz gegeben hat- Von dem {chreibt Trogus Pompejus in {einen
kiinftreichen leren jm driten buch Vnd auch Juftinus fagt/ das er den Lace=

F139-010v,03 demonier recht hab gemacht; Vi da er fej

F139-010v,04 nen pruder den kiinig Spartanorum geer

F139-010v,05 bet/ defShalb er wo er felbs gewelt het mii

F139-010v,06 gen regieren: Noch dann gab er feins abge

F139-010v,07 {torben priders fun Carilao/ der nach {ej=

F139-010v,08 nem tod geporn ward: Vnd nunzl genti=

F139-010v,09 gefamen alter komen wzdz rejich mit gut

F139-010v,10 ten tretien wider/ darmit jederman wiflen het/ das bej den guten die recht der miltikei
F139-010v,11 te kreftiger vnd befler waren dann rejich=

F139-010v,12 tumb- Vnd als er nun jiger aufgewagfle was/ hat er recht gefeczt dienen zi bej{pil wellicher mainung
vii opinion in hochhe=

F139-010v,13 rer wiird vnd ere gehalten ward- Vnd in niemand anderft kein recht gefeczt/ dafi dz er an jm felbs
vorein ler davon gab- Licur

F139-010v,14 gus hat dife nachvolgent recht gefeczt- Dé prauch gols vnd filbers als ein materi al

F139-010v,15 ler ibeltit hat er aufgehebt- vii das volcke in deinftberkeit der fiirften- Die fiirften czti gerechtikeit
der vnderthanen mit geleicher {aczung verordnet- hat aller welt abpra

F139-010v,16 chung geratten in mainug das die arbejit durch empflige gewonheit ds gentglicheit defter letichter
werd- Das verwefen des ge

F139-010v,17 meinen nuczes hat er mit gutter ordnung geteilt- Vnd dé kiinig geben gewalt zekrie

F139-010v,18 gen- Den obern in der {tat geben das rechtt zt {prechen; Dem ratgeben die bewarunge vad {chiiczung

der recht- Dem volck geben den gewalt zi wolen den rat vnd Gberer d ftat- die grund der erden hat er geleichliche
auflgeteilt/ damit geleiche hab/ den andsen nit mocht machtiger machen- Er hatt auch das volck alles offenlich heiffen
wirt{chaf

F139-010v,19 te halten/ damit niemand verporgenliché wollufitt vnd {ibermaf$ tbte- Den jungen hat er das gancz
jar nit mer dann ein klai

F139-010v,20 de vergjnnt zetragen- Vnd keinen herlich

F139-010v,21 er ods zierlicher laffen geen dann den andern Sunds geleichlich gehalten hat auch ztge
F139-010v,22 ben ein yecklich ding nit vimb geltt funder vmb geleich kaufmanfchaft zt verkauffen Die kind iiber-
xiiij- jar hat er faren hejflen den acker zepauen/ nit an offem marcke/ da

F139-010v,23 mit jr erfte jar nit in vnkeiifcheit ods {pilen Sunds in gutem werck vnd arbeit vszarté! hat auch gefeczt
das {j nit wider kommeé {0ll€ in die {tat/ eemal vnd {j manner wa

F139-010v,24 ren worden- hat auch verordnet die junck

F139-011r,01 frauen zu verhejreten on hejratgut/ dar=

F139-011r,02 mit die wejber nit von geltes wegen wiir

F139-011r,03 den erwolt- Die verpflichtung vnd purde ds ee ftrencklicher gehalten wiird fo {j mit dem zaum des
hejratgutz verheft waren/ hat auch gefeczt die grof3t ere allein ds al=

F139-011r,04 ten vnd nit der rejichen ods machtigen {ejn fol- hat auch gefeczt das man dje jungen zucht lerne-
Zeletft das feine gefacz ewikli

F139-011r,05 chen gehalten wiirdé/ hat er die burger vs=

F139-011r,06 pflicht mit dem aid/ das {j an feinen gefacz

F139-011r,07 en nichs wollen verendern/ bis das er wjds kam- Dann er gab in za verftan er woltte geen zl

Appollini delphico: Vnnd fich dafelbs erkunden wz er feinen {aczungen {6lt zigeben ods abnemen- Vnd zohe in Cretaz-
dafelbs er fein leben in willigem ellend ver

F139-011r,08 zert hat; Vnd als er fterben wolt/ verfchaf er fein cotpel in das mor za werffen/ damit die von
Lacedemonia fein cotpel nit anhel firten/ auf mainung fich jres ajdes damit zu erledigé- Lijcurgus hat gelebt zi dé zei
F139-011r,09 ten hilefej des propheten- [ Von dez meifter Anaximene ANaximenes ein fun Eiiriftra=
F139-011r,10 ti vod ein philofophus vonn Mileti auff Afia/ hat gehotet anaximandrum- vnd ein lerer gewefen
Permenidis vii ana

F139-011r,11 xagore- Difer hat die vrfach aller ding dez vnendliché luft geben; hat auch nit gelau=

F139-011r,12 genet das die gotter {ejien oder nicht/ wijewol er vermaint das der luft durch die got

F139-011r,13 ter nit gemacht/ funder gelaubt die gotter von dem luft entfprungen fejen- Vnd hat gelebt zi den
zeyten des kiiniges Cyri von Perfia- ' Von dez maifter Pythagora PYthagoras geporn von Sa

F139-011r,14 mia als Juftinus {pricht- vnd hat ein vater gehebt genannt damaratus/ ift ei reicher kauf
F139-011r,15 ma gewefen: Aber er ift vil rei

F139-011r,16 cher gewefen dén fei vater/ wan ds gewerb {eins vatters mocht nit {o vil za wegg bri
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F139-011r,17 gen als fef fun zu verachten begirlicher wz dann zehaben- Alfo ift er in groflem aufne

F139-011r,18 men der weifSheit vaderricht gewefen- Er=

F139-011r,19 ften gen Egipten vt nachmals bald in ba

F139-011r,20 biloniam komen/ dafelbs er die beweguge des geftirns anfang d* welt via hochfte ka=

F139-011r,21 fte gelernet hatt/ nachmals wjder komen gen Creta vnd Lacedemonia/ dafelbs vnds

F139-011r,22 richt zi werden den faczungen minois vii Lijcurgi; Als er nun der ding aller berichtt empfangen het-
kam er in das lant Cenona hat er das volck das do in vnkeiifch gefal=

F139-011r,23 len wz/ mit ajgem fiirnemen z3 dez prauch der erfamkeit gepracht: Vnd in jnen {olich lieb vnd fleifs

erfamkeit zd lernen beweget das etlich auff jnen gefehen {lten {ein/ das fj vnkeiifch waren/ gancz vngelaubliché wz- hat
die wejber vo den mannen gefch=

F139-011r,24 aiden- vnd die kinder von vater vond mt

F139-011v,01 ter verlaffen- Vind die zi liebe der {chaz vii zt {chuldiger erfamkeit der gefellfchafften gefart- hat auch
die weiber vnderricht die guldin beklaidung vnd ander jrern zierly

F139-011v,02 cheit; Vnd {o funft 24 vnkeiifcheit gedienet haben/ weck vnd abzettin Vnd die in das haus der gottin
Junonis getragen; vnd d* gottin verordnet- Vnd alfo gelernet/ dz zj

F139-011v,03 erlichejt d* wejber {ej die {cham vnd nitt die klaider- Es {chreibt auch Thimeus der maifter das die
juckfrau Piithagore toch=

F139-011v,04 ter ein vorgeerin {ej gewefen der kor ds ju

F139-011v,05 ckfrauen- Vnd {j in lernung der keiifcheit vadsricht hab; Es {chreibt auch boecius/ dz Piithagoras {ey
gewefen ein erfiinder der Mufica- Vind {6lichs erfiinden bej den krie

F139-011v,06 chen/ durch vngeleich hal der klopffenden hamer- vnd durch vngeleiche danung der fajten- vnd

durch vngeleich lenge d* halm Jfidorus {pricht/ die kaft ds zal fpricht ma das dje Pjthagoras anfangs in kriechen
befchriben hab- Vnd darnach hat {j geme=

F139-011v,07 ret Nicomachus: Aber anfanges in latejn apuleius vii nachmals Boecius gewendt haben: Vi {pricht
fant Auguftein jm- viij- bich vo ds ftat gotes/ das von Pjthagora ds nam der philofophej entfprungé fej/ dén vormals die
philofophej die wejfen gené

F139-011v,08 net wurdé: Vnd da er gefraget ward war

F139-011v,09 fiir er fich verfprach- Er antwurt- Er ware ein philofophus/ dz ift einer ds weifheit ler

F139-011v,10 net/ ods weifheit lieb het/ dén einer ds fich vs

F139-011v,11 {prach fiir einé wejfen war gacz iibernam

F139-011v,12 lich- vad jm in hoffart verweifllich; Tulli=

F139-011v,13 us {chreibt von jm jm- iiij- buch d* Tuftula=

F139-011v,14 nifchen fragen/ dz von jm gefagt wirt Als Pjithagoras ztim kiing Leontino komen wz- vi redt vor jm
gar wolgefeczte ordéli=

F139-011v,15 che wort Dz ds kiing ab feiner vsnaft vnnd wolreden grofy wundsn na- Vi begert von jm wz kaft er
am maiften vsjehe- vnd fich ds troftet- Pythagoras gab die antwurt: Er het keiner kaft wiffen/ funds er war ein phi
F139-011v,16 lofophus/ het ds kiing noch grofler verwa

F139-011v,17 dern von d* netiekeit des mans philofophi Vi fraget in wz ein phlas auch wz vnder philofophos vnd
andsn vnds{chid war; Pi

F139-011v,18 thagoras {prach- Kiinig jch fag dir/ dz jch v*main das dz leben d* men{chen geleich fej einer verfamlug
des volcks zu den freiiden

F139-011v,19 {pilen/ die dann zi pracht des ganczé krie=

F139-011v,20 chenland gehalten werden- darzii die men=

F139-011v,21 {chen aufl gefiinderten begirden kamen- Et

F139-011v,22 lich auf8 gethaner ftrenckheit die ere zt er=

F139-012r,01 langen/ etlich durch bewegen des gewins zekauffen vnd vskauften- Etlich nit vo pra

F139-012r,02 chtes od® gewjns wegen komen/ funds va allein dz flaifchlich befichtigen wz gehand

F139-012r,03 let werd- Alfo komen die menfchen in dz le

F139-012r,04 ben/ geleich auf} ejm and®n leben vii natur ds etlich mit der ere od® gewyns fleiffankera
F139-012r,05 ge verhaftet- vnd taglich darnach ftellendt etlich die gemelten ding gancz fiir nichten achten- Vnd
aber fleifflich wache die natu

F139-012r,06 re d* ding zterjnnern die wir philofophos das ift liebhaber d* weif$heit nennen- Vnd als das milteft
ift nichs gewertig fel zd {ib

F139-012r,07 erkomé; Alfo in dife(D) leben die anfchawag vii betrachtag ds natur loblicher tibertrifft vaa darfiir zt
achten ift Giber all ands kiinflt- T Augu- jm; viij- buch vo ds ftat go- {pricht- dz pythagoras ei maifter fej gewefen ds {ch
F139-012r,08 warczé kaft/ alfo daz er mit prauchté plit die teiifel beweget hab- Vale: jm- viij- buch dz pithagore
grof$ ere vo dé fein fey gefch

F139-012r,09 ehen- fj haben fein kunft va ler nit wollen mifiprauchen: Vnd weiter vrfach nit ange
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F139-012r,10 czogen- Sunds gefagt Pjithagoras fagtz- Vnnd fich allein an fejym namen bentgen laffen- Er ift auch
alls ei grofler anfchauer vnd cotemplierer gewefen ds natur dz jm niemant hat geleichen miigen- Er ift auch grofd gewefen
in lieb der gerechtikeit/ wan fiirnamikeit {eins namens nach fejm tod das volck in dé teil d* welfchen land/ das ge

F139-012r,11 nennet wirt grofd kriechen geregiert hat- er ift auch {Olicher gentigfamkeit gewefen dz er fich vo
allerfelhaftigen tier {peifl gemafS

F139-012r,12 figet hat- Der hat fein junger die in gehot

F139-012r,13 te habé mit {orgfeltikeit gerejiczt/ aufd ach

F139-012r,14 tung jrer fitten vnd natur z4 einer zierlich

F139-012r,15 eit vnd erfamkeit jrer angeficht vernunfft vnd des ganczen leibs beklaidag Vnd die er gefchicke fand/
na er vnds fein zucht vad jnen etlich jar den geprauch des redens ver

F139-012r,16 poten- Solicher in mitler zeit wz die andsen fagteu hotfet/ vad jm nit zjmmet daud zi tin meldag: er
het es dén gancz wol vsftan

F139-012r,17 den; All fein jlingling wz {j gelt heten/ leg=

F139-012r,18 ten {j in ein gemein- Vnd ward vads in ein vogeteilte gefell{chaft gehalten; habé au

F139-012r,19 ch all in einer gemein gelebt vnd vndseina

F139-012r,20 der liebgehebt/ dann P§ithagoras hatt fj gelert dz ds fel ware freint{chaft fey ei hercz aufd vil herczen
machen/ dartb dén die Py

F139-012r,21 thagorici jnen felbs vspfendag tan habend als Valerius faget das Damon v Phici

F139-012r,22 as pythagore juger heten vads in felbs ein gancz vstretiete freintfchaft gemacht; Alfo da Dionifius ds
Tyran ein auf in wolt t6

F139-012r,23 ten- vnd dsfelb vormals ee er fterben folt ei zeit erlanget heimzeziehen fein fach zi ord
F139-012r,24 nen/ doch dz er ein vpfendag tat- alfo ds an

F139-012v,01 der fich des vndsfieng; vnd fich bis auf fejn wid*komen vspflicht: Do na des gefeczté ta
F139-012v,02 ge nahenet/ vad ds noch nit komen wz- ejn jecklicher den vstréfter vnd piirgen feiner torheit halb/
dz er {Olichs tan het vsddampt- Aber ds antwurt er het kein forg an feines gefellen ftatikeit Alfo da nu die ftad vo dio
F139-012v,03 nifio gefeczt hie wz/ ftellet fich d* wids- Vnd tat fich gen dé Tyrannen erzaigen; vad be
F139-012v,04 gert er fein gefellen vnd piirgen ds fiir in vs=

F139-012v,05 pflichtage getan ledig zezelen- Der Tjran that ein groff verwundern ab jr bejds ge=

F139-012v,06 mut vad trew- Vnd zalt {j beid ledig/ vii begert an {j/ das {j in zU ejm driten aufna

F139-012v,07 men in jr freint{chaft- ¥ Pjithagoras hatt dife ratter{chaft glert- Du folt die wag nit iiber{pringen- dz
ift- du folt die gerechtikeit nit iibertreten- Du folt dz feiir mit dé {chw=

F139-012v,08 ert nit {tetiren/ dz ift/ du folt dé zornigé vii witenden nit bofe wort anhencken- Wann du geworffe
wiirfst kiim nit wids/ dz ift na

F139-012v,09 ch dé tod foltu das jeczig leben nit begern Du folt durch kein gemeinen weg wandsn Dz ift du folt

vil men{chen jrrige nit nach folgen- Die {chwalben halt nit in dei hauf3: dz ift/ du folt nit geduldé dz {chwaczer v klaffer
bej dir vnd® dejm dach wonen: Den befchwarten leg noch mer piirdin auf; Vi die es weck werffen/ bis nit miteilen/ dz
ift Jnen die zt ds tugent fteigen foltu froliche vndsrichtag gebé/ aber die fich gebé in muf3

F139-012v,10 {ikeit foltu vslaffen- Er hat auch gefproché Die kron {ej am mynnften zi nemé- Dz ift Die ftatrecht
vi gefacz fol ma behalté- Dz hercz ift nit zu effen- Dz ift/ traurikeit treib auf§ von dejm herczen- Du folt von ds ftatt nit
geen/ es heif} dichf8 dann ds keifer- Dz iftt Fir dein fel nit auf3 dé leib zefliechen vii ab zefchneidé fend in alweg krackheit
vo leib Vnwiflenheit von ds {el; Vnkeiifcheit vom pauch- auflauf von ds ftat/ zwitrecht von dé hauf3- vii ingemein von allen
dingen vn=

F139-012v,11 maflikeit- Der freiind dig feind alle gemei Vi dz fich einer des andsn fretind halt- Zw

F139-012v,12 eyier zeit {ol ma forg haben/ zemorgen va abents: Dz ift wir {ollé trachté wz wir ge=

F139-012v,13 handlet vnd handlen wéllé- Nach got foll ma die warheit eren- dén die warheit mach

F139-012v,14 et allein die menfchen zt got nahen- Er hat gefprochen; Ye mjinnds du den zorn truck
F139-012v,15 eft/ je mer er dich truckt/ dann fo hebé wir an mit vns felb zu ziirnen {o wir von andsn authoren-
Vnd dz end des zorns ift ein an=

F139-012v,16 fang ds reti- Der menfch ift nit frey dé fei ge=

F139-012v,17 mut mit iibernamlicheit vnd hoffart entzi

F139-012v,18 det ift- Ein menfch ift dz er glt ift/ bewaret er {ich {elbs afchauent- Aber ein méfch mag andsn nit

gt fein/ ds in fein felbs fité bof ift ds ka nit rede d nit waifSt zefchweige- zwaj gefchlacht der zaher {ein in augen d* frauen
Dz ein gefchlacht ift des rechté {chmerczen- Dz ands ds betrieglicheit vnd vntreii- Dje gejtigen feid geleich den jungen
eins klej

F139-012v,19 nen alter/ wellichen nit zjmpt von dez jren zeprauchen- Piithagoras {prach auf ei zeit zi ejm gejtigen
mann- O du thor/ dei rey

F139-012v,20 chtab werdent in dir zergen/ vad feind ge=

F139-012v,21 leich ds armit/ wén du in den reichtiben hi

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 14


https://linguistics.rub.de/ref/

F139: Heidnische Meister Diplomatischer Lesetext

F139-012v,22 gerig vnd durftig bift/ vand dich darnach freiirt- pithagoras ward gefraget vo ejm ob er begirlich war
reichtab zi haben Gab er z{ antwurt Jch vs{chmihe reichtib zeha

F139-012v,23 ben- Welliche durch miltikeit vergeen/ vnd durch {paren vii karckheit erfaulé- Pytha=

F139-012v,24 goraf het auf ein zeit einen gefehen beklaidt mit koftlichen klaidsn/ d* {chnode va ejtele wort redt-

Sprach er zUi jm- Eintweds rede wort dein kleidsn bequélich/ ods aber leg an klaid® dein worté zigehorig; Ein thor jahe zt
Pythagora- Jch wolt lieber bej fchoné fraué fein/ dén red halté mit dé weifen- Ant

F139-013r,01 wurt er- Die {chwel ligé lieber jm kot dén 1 ei klaré wafler Er ward gfragt wz neiieff in ds welt
war/ fagt er nichf8- Pyjthagoras ward gefraget/ was die philofophej wér Sagt er ein betrachtung des todes: vand von der
gefencknuf$ des leibs/ die frejhejit z4 erledigen ein tagliche begerung: P§itha

F139-013r,02 goras ift der erft gewefen bej den kriechen der gefunden hat das die fel vntétlich {ej- Aber er hat
gejrrt in dez das er gefagt hat die fele gee aufl von einem leib in den andsn Darumb hat er von jm felbs gefaget Jch bin
am erfté gewefen Euforbius/ darnach Thalides/ zam driten Erinchianus; zi dem vierden Pirrhus; Vi am jiingften Pjtha

F139-013r,03 goras; Vnd nach verlaffung etlicher zejtt was abgefloflen ift/ wirt wider werdé Py

F139-013r,04 thagoras hat gewonet in welfchen landé die vor alten zeiten grofd kriechenlandt ge=

F139-013r,05 nannt waren; Vnd darnach in Metafpon=

F139-013r,06 tum kommen/ dafelbs er geftorben ift- Vi das volck het groflen gelauben an in/ dara=
F139-013r,07 be fj auf$ {ejm haus ein tempel bauten- vii hat gelebt za den zeiten des kiinigs Nabu

F139-013r,08 chodonofor in Afiria- I Von maifter Anaxagoras philo- ANaxagoras ejn Philofohus aufl afia hat
gewont zi Athe

F139-013r,09 nis zu den zeiten des kiiniges Xerfes in Perfia/ dafelbs er in natiirlichen kiinften- xxx- Jare fleifSiklich
gelert hat- vnd hat gehort ana

F139-013r,10 ximenem- Vnd ein maifter Archillej gewe

F139-013r,11 {en- Difer Anaxagoras als er iibermaflich reich wz/ hat er feine guter vnd reichtab vs

F139-013r,12 laflen vnd der lernung nach hat er taglich wandrag anfich genomen Auch als er von einé gefraget

ward ob er nit forgfeltikejt het vimb fein vaterland- Anaxagoras hib auf fein arm vnd zejget an den himel- Vi {prach- Ja
wol jch hab grofd acht auf mei vaterlad- Vi als Valerius fagt am- viij- buch- Als Anaxagoras nach vil zeit wider anhejm ka/
fahe er das alle feine guter zer=

F139-013r,13 ftort vii vslaffen waren; Sprach er- Jch het nit falig miigen werdé wann meine guter nit zerstort warn
worden; Dife(T) Anaxago

F139-013r,14 ras ki auf ein zeit als er fein junger lernet gar ein laidiger pot d* jm feins funs abfter

F139-013r,15 ben entdeckt- Aber er lief} fich darumb vonn feiner ler nit entziehen; Vnnd als Valerius fagt ka ds

ander pot vnd verkiindet jm fei fun war geftorben- Gab er zti antwurt- du fagft mir nichs neiies od® vnuerhoftz/ dan als ds
geporn ward/ hab jch gewifit das er fterblich wz- Er ward auch gefraget War

F139-013r,16 zU er war- Gab er z antwurt/ allein zd an

F139-013r,17 {chawung vnd contemplacion der fonné vnd des mons- Auf ein zeit als er jm ellent wz von athenis/
ward er gefraget- Ob er d* athenienfer beraubt war- Sprach er jch bi der athenienfer nit beraubt/ aber fj {ejnd mein
beraubt- Vi als Tullius {chreibt jm erften buch von Tuftulanifchen fragen- wz ein frelind von jm begern/ fo er nu alt war
ob er nit wolt dé tod in fei vaterlad haben vii dafelbs fterbé- Er antwurt- Jch ha kei vads{chid wo jch ftirb/ dén an alle
endé iftt ds recht weg in die hell- Er ward gefragt als valerius fagt; wer in anfahe ds falig fei {olt Er {prach/ niemat ift falig
dé du falig {cha=

F139-013r,18 czeft- Suds ds ift falig ds arm vii erbarmlich von dir geacht wirt/ dani niemat ds mit rej

F139-013r,19 tumben vnnd eren iibernamlich falige ift/ Sunder die ein klein gt haben- v nit ho

F139-013r,20 fertiger lere ein trelier liebhaber ift- Djfer Anaxagoras ift hochgelert gewefen; vnd vil von der
beweglicheit des himels vand lauf des geftirns- vnd natur der ding gefch

F139-013r,21 riben hat- Vnd ift- Ixxij- jar alt worden- vii vib des willen das er gefaget het die {fun wir ein gliender
{tein- Vnd die Athenien=

F139-013r,22 fer die funnen anbeteten/ ward er von jnen in gefencknuf3 gelegt- vnd hertiklich gehal

F139-013r,23 ten- v am jiingften mit gifft getot wordé ' Von dem maifter Crates philofopho; CRates ift gewefen
ein philo=

F139-013r,24 {ophus von Thebis; Vi1 hat gehott den majifter Stilpon- vnd ein maifter Zenonis ge=

F139-013v,01 wefen- Difer als fant Jeroni=

F139-013v,02 mus {pricht/ hat ein grofle purd mit golde in das wafler geworffen- Vnd gefprochen Geend von mir
jr bofen reichtab/ dan pefi=

F139-013v,03 fer ift das jr von mir ertrenckt werden daifi jch v6 elich/ wan er hat geacht/ das jm nitt miglich fey
reichtumb vnd tugend mitei=

F139-013v,04 ander zebeficzen; Vnd als Seneca {chreibt Crates als er {ahe einé jiingling hejmlich vnd allein geend/

fraget er in was er allei machte/ gab er zQ atwurt- Jch red mit mir felbs- {pricht Crates zG de(D) jiingling; hut djich das
du nit mit einem bofen men{chen redeft- ¥ Von dem maifter Stilpon philofopho; STilpon ift ein maifter Cratis gewefen;
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Vnnd gar hoch gea

F139-013v,05
F139-013v,06
F139-013v,07

chtet- Difer als {ein vaterland gancz erftort ward/ {ein wej
be vii kinder hinder jm gelaf$
fen- Vnd das er kaum durch das offenliche feiier entran vnd auffkam/ ward gefragt von Demetrio/

ob er all fein gut verloren het Gab er die antwurt- Als mein gt tra=

F139-013v,08

ge jch bej mir/ dann jch das jm herczen nit auf mein achffeln trag: ¥ Von dem Archilocho dem

poeten ARchilochus ift gar e1 groffer poet gewefen: vnd in Lacede=

F139-013v,09
F139-013v,10
F139-013v,11

monia hoch geacht Als Vale
rius {chreibt an dem- vj- bich- Als er {chmichliche bucher he
te gefchriben/ haben die Lacedemonier fein bucher auf§ der ftat heiflen tragen/ wenn fjj achteten

fein ler die war {chmachlich vnd vnuerfchampt/ dann {j wolten jre gemut mit feiner ler nit beladen/ damit fj den fitté der
menichen nit mer {chedlich dann der vs=

F139-013v,12

nunft niiczlich wiren/ darumb zerprach er {ein haus- Vnd von feiner gedicht wegen/ mufit er in dz

ellend- hat gelebt z3 den zei

F139-013v,13

ten des kiiniges Manafle in Judea- [ Von dem Poeten Symonides; DJfer ift ein poet gewefen Alls

Valerius fagt/ d® fur tiber mé

F139-013v,14
F139-013v,15
F139-013v,16

re- vad kam an das geftat vii fand ein totten man dafelbs li
gen- den er begraben hat; {pra
che der todt; Er {0lt morgen auf das mote nit faren/ er volget/ aber fein gefellé wolté nit volgen; vnd

ertrancken all- Auf ein zeit als er zU Scopa zenacht afy/ ward jm ver=

F139-013v,17
F139-013v,18
F139-013v,19
F139-013v,20
F139-013v,21
F139-013v,22
F139-013v,23
F139-013v,24

kiindt wie zwen jiingling vor d* thiir {tin

den/ auf in wartend- vnd als er hinauf§ gié

ge fand er niemant: Jn dé felben augéplick fiel nider das haus zd der wirt{chaft veror

denet- Vnd alle die darjnn wurdé vstruckt Difer ward gefraget vie einer flichen mé

chte den haf§ der nejdigen men{chen- Er {p

rach du wiirdeft nicht genejdet wann du nichf faliklichs handleft- vnd nit gt tiber

kopft- Einer fraget wz vnd® dé menf{ché lei

chte altet; Er fprach/ wén ma ejm menfché wol tit- Sjymonides hat gefagt- Sicherer fej {chweigen

dén redé/ wan vil leiit mit re=

F139-014r,01
F139-014r,02

den dén mit {chweigg fich vsfangé erkennt haben- Die hofniag ift ein mitel fiir vngeli
cke* Die vnfchuldigg in widswertikeit thit gewiflen vii cofciencz nit krencken Dan dé menfchen ein

troft ift leiden das er nit ver

F139-014r,03

dient hat- Den vnfchuldigen vslaflt oft daz geliick mit d* hofnag- aber niermer mit eier gtité hofnag:

Do er nun- Ixxx- jarige ward- hat er noch geticht gemacht vnd gelernet/ Vnd het ein grof} frolocken darjnn/ das er noch
in ftreit ka(D) von {einer gedicht wegé Vnd hat gelebt zt den zeiten Manafle des kiiniges Jude; I Von dem maifter Archita
philofopho; ARchitas ift gewefen ein phi=

F139-014r,04
F139-014r,05
F139-014r,06
F139-014r,07

lofophus von Tarent den Pi

tagoras vnd Plato gehotett haben vnd in groffen krieché jm teil des walfchen lands ge

wonet Difer als Tullius {pricht jm buche von dem alter- Als Plato von Athenis fej=

ner ler gegenwertig wz/ hat gefprochen dz die natur kein gréflern flich den menfchen gegeben/ dann

wolluft des leibs: Vnd got hat dem menfchen nichs tibertraffenlichers gegeben dani das gemut vnd vernunft/ da

F139-014r,08
F139-014r,09

rumb {6llicher gotlicher begabung nichtz veinder ift dann wolluft- Vnd damit {61li
ches verftanden folt werdé hat er in feiner vernnnft oft gedacht daz der menfch durch des leibs

wolluf3t alfo entziindt werd/ als grofilich man {ollichs vernemen mag/ auf mainung das niemand darjnn kein zwej=

F139-014r,10
F139-014r,11
F139-014r,12
F139-014r,13
F139-014r,14
F139-014r,15
F139-014r,16
F139-014r,17
F139-014r,18

fel het- So lang der menf{ch in leben wir/ dz er nich8 handlet- oder in {ejm gemut betra

chte/ dardurch feiner vsnunft verfolget mo

chte werden- Difer als Tullius {pricht Jm erften bich von der freint{chaft- Vnd dafel

ber auch redet von der fretint{chaft/ {pricht alfo- Die natur hat nichs allein lieb/ dara=

be wellicher in himel aufgeftigen war- Vi die natur der welt vnd zierlicheit des gefti

rens befichtiget- vnd keinen freiind oder ge

{ellen bej jm het/ dem er {olichs mocht ende

cken/ wurd er warlich {prechen/ das die vs=

wefung vnfufllich war/ fo {j funft wo er ein gefellen het gacz frélich war- Architas hat von der fel alfo

geredt- Die fel ift gelei

F139-014r,19
F139-014r,20
F139-014r,21

che vand zu ejnem bej{pil/ als ains in der zal/ dann dje {el vaftatiklichen vii an key
ner {tat belejblich jm leib herfchet; alfo tit auch eins vnder der zal- Nichflen ift {chedli=
chers dann wollu8t des lejibes- Wellicher gejiczigklichen geluftung vamafllich vad boflich die

menf{chen zU begirlichejt rajcz
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F139-014r,22 en- Darnach volgend der vatterland verra

F139-014r,23 terej/ gemejnes nuczes erftorung: Darii=

F139-014r,24 be ift kein fiind kein lafter noch kein iiber=

F139-014v,01 trotung der begirde darzti die leiplich wol

F139-014v,02 lufit nit entziinden; Difer Architas als Va

F139-014v,03 lerius fagt/ do er vaft zornig was an fej=

F139-014v,04 nen paurfiman; Sprach er z jm- Jch follt dich gepeiniget haben/ wann jch nit zorni=

F139-014v,05 ge war- Aber er het lieber den paurfima vn

F139-014v,06 gepeiniget gelaffen/ ee das er in von zorés wegen {chwarlicher gepejniget het ' Von dem meifter
Efopo dem poeten ESopus Adelphus der hat ge

F139-014v,07 lebt za den zejten des kiinigs Ciri in Perfia- Vnd ift gewe=

F139-014v,08 fen ein Kriech von der ftat At

F139-014v,09 tica ein verniinftiger vnd fiir

F139-014v,10 fichtiger man- Vnd vil wajdenlicher fabel erdjichtet/ welliche Romulus nachmalls auf$ Kriechifcher

{prach in latein gewendt hat- darjnn er ler gibt/ wie fich die menfché halten {ollen- Vnd darmit er der menfchen fitten
anzaige; hat er vogel paum va thier gefeczt/ die miteinander geredt haben; Vi alfo fein héflich fabeln volbracht/ wellich
fleyjfligklich werden angefehen/ erfiindett man gut fchercz dje bewegen das gelach=

F139-014v,11 ter/ vad {cherpffend dje vernunflt; Vnnd wirt von jm gefaget das in dem erften jare des kiiniges Ciri
er ertotet vnd vmbprach

F139-014v,12 te fej worden- ¥ Von dem maifter Zenone philofopho; ZEno ejn tictienfer vand Cratis von Thebis
junger- vand ein er

F139-014v,13 funder der feckt vad nachuolga

F139-014v,14 ge Stoicorum genannt- Vand ein maifter Socratis: Vnd hat hadert v acht jar gelebt- vad hat von ds
lernage nje aufgehott- Difer als valerius fagt am- iij- buch da er in {einer f{tat nit ficher leben mo

F139-014v,15 chte/ deShalb fich fefer freyheit nit prauché ka er in die ftat Agrigenta/ die felbig ftat lag zeit vo
grau8licher hortikeit des tjran vnd wutrich befchwart was/ wz er in hoff

F139-014v,16 nunge/ er wolt daz witend gemut mit wei

F139-014v,17 Blichen ratten erwajcht haben/ aber do er erfahe/ das er nicht thin mocht bewegett er die edleften
jiingling in der ftat- Vi mit begirlicheit die {tat za erledigen that er {j entziinden- Do {6llichs den wutrich anlan=
F139-014v,18 get/ beruft er alles volck zefamen auff den placz- Vnd thét in hertiklich pejnigen- vii fraget in wer
{eins rates anhenger vi ver

F139-014v,19 helffer warn- Aber Zeno that feiner jiingli

F139-014v,20 ge die er vnderricht kein nennen- Sunds die nachften vnd treiiffiten fo dem Tyran ver

F139-014v,21 want waren angab- Vand als er nun alfo gemartret ward/ enthielt er fich/ alfo das er keinen {chray

noch beklagung Sunder ftarckmitiklich das volck tat ermanen- va alfo das volck beweget das fj auffitindé vnd wurffen
den Tyrann mit {teinen zeto

F139-014v,22 de- Vnd ward er erlediget von der marter Alfo das er des ganczen volcks befchwar=

F139-014v,23 nufd vnd das geliick verwandlet hat- Se=

F139-014v,24 neca in dem buch vo der ftillikeit des gemu

F139-015r,01 tes faget von Zenone wie jm oft verkiintt {ej worden/ das all {ein glt auf dem mote ertruncken fej;
Gab er zU antwurt- Dz ge

F139-015r,02 liick hat mich geheiffen {chicklicher die wei

F139-015r,03 Bheit lieb zehaben* Difer Zeno als er auf ei zeit man vnd weib gar klaffig erfand- Sp

F139-015r,04 rach er zu jnen- Sejdt jr allein/ wye mage elich ein haufl halten/ dieweil jr fouil redt- Zenonis red
vnd fentencz feind die gewe=

F139-015r,05 {en- Was red du allein hoteft; Die laf$ bej dir allein vergraben {ein- Du folt wiffen ei bofen menfchen/
der dir mit {fchmaicheln zi redt/ deiné ftrick zefein- Er {prach auch auf ein zeit z4 einem vil {chweczenden menfch
F139-015r,06 en- Wann du dich felbs mit meinen orn hé

F139-015r,07 ren wurdeft/ heteft langeft gefchwigen- ¥ Von dem meifter Gorgia philofopho; GOrgias Leontinus
ift gewe=

F139-015r,08 {fen zG Athenis- Vnd fiir den al

F139-015r,09 ler weifeften geacht; hat auch Jfocratem gelert/ von dé {ch=

F139-015r,10 reibt Valerius: als fein muter geftorben was- vad man {j nun trig in d* bar ward des jungen gefchrey
gehott/ Al

F139-015r,11 fo das er auf$ d° totten mutter geporn war

F139-015r,12 de- vnd als Jfidorus {chreibt fo ift er ds Re

F139-015r,13 thorica vnd geplimpter wort ein erfiinds gewefen- Auch faget fant Jeronimus jm- j- blch wider

Joniant/ das Gorgias gar ein {chon buich von der kriechen verainung ge
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F139-015r,14 macht hab/ wider den Melanthius fein fei

F139-015r,15 de aufgeftanden ift vad gefprochen- Difer gebeiit vns ejnikeit zehalten/ der fich {elb/ {ein haufifrau
vnd fein maget in ejm hau

F139-015r,16 {e nit verainen mag: wenn fein haufifraw die was nejdig feiner {chénen maget/ diie er het/ darub fj
jren keiifchen man/ mit tag

F139-015r,17 lichem hadern vmbtrib- Vnd als vns Tu

F139-015r,18 lius fagt jm buch von dem alter/ das er ht

F139-0151,19 dert vnd acht jar gelebt hab- Vnd nie von der ler vnd arbeit aufgehott- Er ward ge=

F139-015r,20 fraget warumb er alfo lag wolt leben- Ga

F139-015r,21 be er zi antwurt: Jch hab nichs darab jch mein alter verklag: Do er nun folt fterben wirt von jm

gefaget/ das er gefproché foll haben- Jch trage {chmerczen das jch yetzé das leben fol verlaffen/ fo jch erft angehebt hab
von der weiflheit etwz za verfteen vii empfinden! Difer ift auch der erft gewefen fo kick vnd tiirftig/ das er in verfamlung
des volcks gefprochen hat; Er wér berejit von allen dingen wauon man hoten wolt antwurt zegeben- Darumb jm in dem
tem

F139-015r,22 pel Appollinis delphici ein guldin faul ift aufgericht worden- allein aufl gold vnd an

F139-015r,23 dern allein vergiilt; I’ Von dem maifter Jfocra=

F139-015r,24 tes philofopho; DJfer hat gelernet von Gorgia/ vnd gelebt in krieché zi den zei

F139-015v,01 ten des kiinigs Affueri- als vns fagt Valerius/ hat gar ein edel bich gemacht das man nennt Tranancos
Vnd als er vierundneiinezig jar alt was- hat diff werck mit prinnendem geift willi

F139-015v,02 klichen gemacht- Vnnd als {pricht Calcidi

F139-015v,03 us So hat er in feinen ermanungen gar fa

F139-015v,04 fte gelobet dje tugend- Vnnd das bej der tugend ftand aller guthejt anfang vnnd genczlicher
geliickfalikeit- Vi die tugend miige allein vamiigliche ding in dje miig

F139-015v,05 lichejt wenden- Darumb f{prache er; War=

F139-015v,06 umb feind djje menfchen alfo trage vand faul 20 zegeen z0 der edlen vnd grofSméch

F139-015v,07 tigé tugend/ oder fich darjnn uben/ denn {j fich in befchwarungen ringern thit an der arbeit- Er
warde gefraget/ warumb er fi=

F139-015v,08 ch in gerichten- nicht ubte; Gab er dje antt

F139-015v,09 wurt- Dye ftat der gericht wajf3t das jch nicht kan; So waiff jch das dje ftat nichtt kan- Jlocrates hat

ein bich gefchriben vo den ermanungen/ daraufl dife ler gezogen feind- Du folt trew fein den gottern nichtt allein jm
opffer- Sunder auch beftendig in gefchworen ajden/ dann das ein ift das pe

F139-015v,10 fte recht- Vnnd das ander ejn zajchen der friimmkejt- Du folt gegen vater vad mu

F139-015v,11 ter fein/ als du vermaineft daz deine kinder gegen dir {6llen fein- Was vnzimmlichen ift za handlen/
acht nicht das es gt {ey 20 reden: Du follt auch eben gedencken vnnd mercken das kein verprachts tibel verpor
F139-015v,12 gen vnd verdeckt beleybet/ dann ob es ge

F139-015v,13 lejich ein ander nicht wajft/ haft du doch {ollichs von dir felbs wiffen- Fiirchte djie mif$handlug ob
es geleich nit war ift wén vil feind die warheit nit wiffen/ noch dan=

F139-015v,14 nocht fo gedencken fjj etwas- Du folt auch mer fiirchten die miffhandlunge dann den {chaden/ dann
es gepiirt zefiirchten eins bo

F139-015v,15 {en lebens anfang; Vnd die tugenthafften der {chand des lebens; Wiltu dich woren in noten td das
mit gltem fiirfacz nit mit ver

F139-015v,16 laimikeit/ wann {terben hat das geliick al

F139-015v,17 len menfché verordnet/ aber wol fterben ift allein dé gliten zi geaignot- Jn klaid*n folt du dich nit
erh6hen/ bis auch darjnn nicht forgfeltige: Du folt verachten die forgfelti

F139-015v,18 ge feind nach reichtumb- Die reichtum nitt wiflen zebrauchen/ dann die lejiden geleich als yene/ die
haben ein gt rof3/ vii wiflen nit zerejten; Du folt haffen den {chmaicher vnd den betrieger/ dann {j dich bejd gelei
F139-015v,19 chlich verleczen- J{t das du ein liebhaber ds weiSheit bift/ foltu ftrencklich handlen wz du verfteeft

das behalt/ was nit verfteef3¢ das lern/ wann du ein mif3handler ftrafft wild/ o ftraf in alls du dich felbs {traffen wolteft
wo du {chuldig wareft- hab nitt lieb {chnall gelachter- vand herte {charpffe wort/ dann das ein ift ztigehotig dem tho

F139-015v,20 ren/ das ander dem witenden- Wort die dir zihehalten feind geben bewar bas/ dén dz glt daz zG
dir gelegt ift worden; Mach dir kein freiind eemal vnd dich erjnnerft wiie er fich mit andern feinen freiinden gehalten
hab; dann es mécht daran kémen er wiird dir auch alfo thiin- Du folt nit bald werdé ein freiind/ aber fo du ein frelind
wiirdef3tt bis in der fretint{chaft beftendig/ dan es ift ein geleich {ibel kein freiind zehaben/ oder die fretind verendern-

wan du fretind wilt machen wélleft von jnen gtits reden: dann dz gold wirt jm fetier bewart- Aber die frei

F139-015v,21 de in néten: Du thaft dich mit deiné freiin=

F139-015v,22 den wejdelich halten/ wan du jre gebet nit verachteft/ funder {o die zeit kompt merer hilff bewejfef3t:
Du folt deiner fretinde ge

F139-015v,23 dencken in abwefen als ob fj gegenwertig waren/ darumb ma nit gedenck das du die freiind nit
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liebhabeft/ die nit bey dir fejnd Den guten folt du wol thiin/ dann dir an=

F139-015v,24 hanget {chuldige genad vnd widergelta=

F139-016r,01 ge; Thiftu aber git den bofen wiirdeft ge

F139-016r,02 leich jnen die frombd hund ernern/ dan die had pejflend als bald den die in das prot geben/ als
jenen der in {chaden gethan hat hab lang rat- Vnd was du bedacht haf3t das verpring fchnaller- Laf dir keinen rat
F139-016r,03 ten/ fihe vorhin wie er jm geraten hab felb Dann einer der iibel handelt in dem fejnen mag nymmer
wol handlen in eines andsen fachen: So du rat haft jeczen zi handlen njmme bej{pil der vergangen mit den zu
F139-016r,04 kiinfltigen dingen/ dann das vnbekannt dz mag man auf§ dez erkannten gar bald ver

F139-016r,05 nemen- UJrgilius vader allen lateini=

F139-016r,06 {chen poeten ift der peft gewe

F139-016r,07 fen von Montuan geporn vi zi Cremon hat gelernet- Vnd da er nun anfich genomen het dje

maifterfchafft- Kam er gen Majland Vnd nach kurczer zeit zohe er gen Rome- Difer Virgilius heifft darumb alfo von dé
lateinifchen wort Virga: das heift zU teiit

F139-016r,08 {che rlit; wann feiner mutter traumet- Sy trig ein virga jm teiitfch Rat/ die {elbige rut rajchet vncz
an den himel/ das wz nj=

F139-016r,09 chffen nur das {j wiird gebern den Virgili

F139-016r,10 us/ der mit reden wiirde den himel bertren: Difer ift mit der natiirlichen kunft begabt gewefen-
Auch mit der {chwarczen kunfte vnd hat die mit wunderberlicher kunft be

F139-016r,11 waret Jn ds porten Neapolis Campanie- fagt ma dz er gemacht hab ein Erine mug

F139-016r,12 gen/ das ift ein mugg von glogfpeifl/ die all ander muggen von der ftat trib- Ma fa

F139-016r,13 get auch das er in der felben ftat ein fleifch

F139-016r,14 banck gepaué hab/ darauf kein flaifch ftin

F139-016r,15 ckend vnd madig ward- Wenn es faget a=

F139-016r,16 lexander von jm in dem buch der natiirliché ding/ das die fleifchbanck zi Neapolis ket flaifch mocht
behalten lag on geftanck vii maden- Das hat aber dje fiirfichtigkeit di

F139-016r,17 {es Virgilius von djfer banck hingenom=

F139-016r,18 men- vnd ein fleifch darein befchlieflend- jch wajf3 aber nicht mit was krafft der kretit=
F139-016r,19 ter er das fleifch befchtrichen hat dz es fiinf

F139-016r,20 hundert jar vergangen auft das frifchefct vad mit fenfftem pefitem gefchmack lobli

F139-016r,21 che gefunden ift! Als Neapols eines mals mit totlichem geprichen der eglen bekiim

F139-016r,22 mert was: warde {j durch den Virgilius von djfer bekiimmernuf$ erléfet durch ej

F139-016r,23 nen guldin Egel/ der ward geworften in ei

F139-016r,24 nen galbprunnen- Vnd da man nach vil ja

F139-016v,01 ren djfen Egel heraufl zohe- Vnd man den prunnen raumet vnd {eiibert/ begabe fich das ein {char

Eglen on zal alfo djie waffer vinbgiengen/ das difer geprich nit mocht ab geleget vnd abthan werden: vncz das man djfen
guldin Egel in den grunde des vermelten prunnen wider geworffen war

F139-016v,02 de- Der vermelt Alexands nequa fagt auch das Virgilius feinen garten hab vmbfan=
F139-016v,03 gen an einer maur {tat mit einem vnbewe
F139-016v,04 gelichen lufft- vnd ein lifftene prug/ ods ein prug vonn luft gepauen/ iiber djie er nach feinem

gefallen ey er allenthalben an fein ende gangen- Er hatt auch ein glockhauf$ als ma faget gemachet alfo/ dz fich ds gacz
gemauret thuren das ift ftainen thuren al=

F139-016v,05 ler maflen beweget wo hin fich die glocken bewegten wann man i lelitet Man ly8tt auch von jm:
er hab einen garten gemacht- darein es nit regnet Von feinem baden fa=

F139-016v,06 get man wunderliche ding vnd ongelaub

F139-016v,07 liche: Man glaubt auch/ das da werck von jm gemachet {ejen das ma nennet die heil

F139-016v,08 machung oder behaltnufi; 3 latein Salua

F139-016v,09 tio za Rom- Es ift auch ¢zt Rom gewefen ein tempel/ darjnné {tinden die feiilen aller gotter/ wellich
{eiilen jr jeckliche hat an jr

F139-016v,10 er pruft gefchriben des volcks des bildnufl fy hyelte: Vnnd het auch ein jeckliche faul ein kleins

gloglin an dé half hangen: Nun waren die priefter tag vnd nacht darbej- die allweg wachten: vnd {j behité: Vnnd welichs
volck das vndsgeworfen ward dé gewalt ds Romer widsftind- vnd nit wolt gehorfa(fein dé romifchen reich/ deflelben
volcks feiil beweget fich; vii ward dz glog

F139-016v,11 lin klingen an jré half- Vnd dife faul reckt v6 ftundan jren finger den ma nennt dé zai
F139-016v,12 ger- vii zaiget gen dé volck vi auf dé nameé des volcks/ daffelb taffelin darein dann dy

F139-016v,13 fer nam gefchriben wz trige der priefter dé fiirften ods oberften zi/ fo {chickt man dann zeftund
aufd wider daffelb volck ein hote/ daz fj {trafften vnd timbten- Difer Virgi

F139-016v,14 lius hat dreii bucher gefchribé zu latein ge

F139-016v,15 nennet bulicort/ georgicora vi Enejidos Vnd hat gelebt- liij- jar- vnd ift zi bradufl geftorben- Aber
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{eyne gebain feind gefirt worden gen Neapolis- vnd ift gewefen zi den zejten Pompej- I Von dem maifter der hyftori
genannt Julius; IVlius Celfus der maifter der hjftorien/ hat fleiflig gefchri=

F139-016v,16 ben von dem ftreit des keifers ein bich- Vnd daffelb bich in fiinf bicher getejlet/ darjnné vil
wundsberlich ler begriffen feind darauf ein wenig hierjnn gefchriben ift- Es ift na=

F139-016v,17 tiirlich das ein yecklicher menfch bewegett werd zu der lernung der frejheit- vad hafd die ajgenfchaft
des dienfts: Ein {chwachs gemit bedeiit einen wajichen nit einen tu=

F139-016v,18 gentfamen men{chen- Armit miigen wir gar wenig tragen- Man vindet villeichte die fich in den tod
ee geben: wenn die willi

F139-016v,19 klich {chmerczen lejiden: Die ubug ift aller ding maifter Wz wir wéllen das {ehé wir gern vnd
gelaubens gern: Vnnd was wir mainé od® empfinden: verhoffen wir es {61

F139-016v,20 lens auch ander empfinden od® mainen- Der {chrack njmpt dem menfchen den rat vnd das gemut-
vnd {chwecht die gelider- Das geliick behelt oft die/ die es mit vil gattat geziert hat zu einem horterem vnd {chwa
F139-016v,21 rerem vall- ¥ Von dem poeten Actius; ACtius lucius der Poett ift ge

F139-016v,22 wefen zi Rom- Dyfer: wann Julius der Kejfer eingienge/ in die famnunge der poeten: So {tind er
njmmer nit auf nit das er nicht ingedenck wiare {einer mai

F139-016v,23 eftat- Aber darumb das er in der geleichnu

F139-016v,24 {e aller lernunge zu zejten fich {chaczet v vermaint er ware der 6berer/ darumb ver=

F139-017r,01 myde er das lafter des auffwifchens/ wenn in Jrer difputierunge warden dje bucher fiir djie pildnufy
der men{chen geprauchet vand angefehen; ' Von dem Poeten Terencius; TErencius Publius der koftly

F139-017r,02 che poet geporen in der ftatte Karthago ift gewefen zi Ro

F139-017r,03 me zU den zeiten des machtige kejfers Octauianus/ der dif3

F139-017r,04 mals regierte- der lernett dije Kriechifchen gefchriftte mit gar groffem mercklichem flejf} vnd ernfte;

Vnd ift geftorben in der {tat Archadia; Difer hat ein fiirnam btch Comedie genannt gefchriben/ darjnn hatt er vermercket
oder gefchriben die fitten der men{chen dardurch/ wer das liSt mag gar vil vngeliickes vand beforcknufl empflie
F139-017r,05 hen- Djfes hochberimpten maifter Teren

F139-017r,06 ¢y feind djfe nachuolgende red lere vand vrtejl gewefen Die natur aller menfchen: ift fo gancz
zerftoret das fjj eines anderen thin vnd laffen oder leben vil bafl ods mer vrtejlet dai feines- Dz hochft recht/ ift oft die
hochf3t bofheit- Kein ding ift als leich

F139-017r,07 te/ es miig hott ods {chwir werdé wan ma es vawilliklich that: Jit nit das ein {chno=

F139-017r,08 de ding: das du in frombder fach wiczige bift vnd andern magft rat geben/ aber djr magftu nichs
hilflich fein- Es ift nichs vn=

F139-017r,09 gerechters dann ein vnuerniinfitiger oder vawiflenhafter menfch/ der kein ding recht {chaczt wenn
das er tut- Jch gebeiit das ej

F139-017r,10 ner {ol anfchaué das leben der menfché als in einem {piegel vnd auf§ andsn jm felb ein exempel
nemen- Dz ift vngeleich angefehé dz die mynnds haben allweg dé reiché maf3

F139-017r,11 {en ztgeben- Es ift kein ding als gtit/ wan manfl iibel faget fo mag es gebofert wer=

F139-017r,12 den- Es ift not das einer vil fiircht: den vyl fiirchten- I Von dem Varro UArro Marcus ift ze Rom ge=
F139-017r,13 wefen zU den zejten des kej=

F139-017r,14 fers Octauianus- Der hat ha

F139-017r,15 dert zehen jar gelebt- Ein iiber

F139-017r,16 gelerter man vnd kliger fjnn- Vnd in al=

F139-017r,17 ler weltlicher fach veniinftig: Difer als Jfi=

F139-017r,18 dorus von jm f{chreibt hat bej den lateini=

F139-017r,19 {chen on zal bacher gefchribé- Er hat zi dé von athen feinem junger ein buch der fiten gefchriben/
darjnn vil niicze vad merckly

F139-017r,20 che ler begriffen ift- Von den ein wenig hie

F139-017r,21 jnn verzaichnet ift- Wann einer in vil faché wider all will wiffen: ift vawejheit- De(®) fage einen
gedichten danck der dir vawilli

F139-017r,22 klichen gibet- Aineft gibt: der gebeten ift/ d* zwir/ der nit gebeten ift- Aufl dé gemit des gebenden
erfchiczet man/ wie grof die ga

F139-017r,23 be fej- Die natur freiiet fich in mangerlej: Der kan nichs groff einen leren der felb nit kan noch

gelernet hat- Wir waren nit arm wenn wir nit wifSten wz armit war- Der nit waifft waz armat ift: ift ein zaiché eins
groflen aufnemens in den rejichtumbé- Es ift keiner ellend nun der fich ellend fchaczt Das ift kein fallikejt die daz ellend
mit jr njmpt Der verleiirt {fein lob der fich felber lobet- ' Von dem poeten Tallus ¥ Tallus Cornelius der poet von forlini/
ift gewefen zU den zejiten des keifers Octa

F139-017v,01 uianus: Vnd feines alters jm- xliiij- jar hat er fich mit {einer hand getot- T Von dem poeten Oracius
ORacius puluillus der nahatt poet ift zii rom hoch gehaltté gewefen zli den zeiten des kei
F139-017v,02 fers Auguftus: ds felb als von jm {chreibt valerius jm- v- b
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F139-017v,03

che am letften capitel- da er dé Jupiter wie ejm bifchof ein haufy weyhet- Begab fich in der wejhe/

das jm verkiindet ward fein {un war geftorben- Er zohe {ein hand nitt ab vo d* wejhe/ noch entftalt fich nit befun

F139-017v,04
F139-017v,05
F139-017v,06
F139-017v,07
F139-017v,08
F139-017v,09
F139-017v,10

der von feins {uns tods wegen: Mit dé ma nit {ahe/ das er mer acht auf fein fun het ge

hebt dai auf die wejhe- Difer hat auch ge

{chriben vil bucher- ift alt wordeé- lvij- jar- ¥ Von dem natiirlichen may=

fter Xiftus; V" Xiftus pitagoras juger d* natiirlich mai

{ter ift gewefen za ds zeit des kaifers octaui

anus- hat gefchriben ein blch vonn hohen fjnnen ds mercklichen fiten genannt Enchi

ridion/ das ift ein hadbich- Diff bich hat Ruffinus der priefter mit klarer red zi de(?) Ajamas von

{einer gebet wegen auf$ krie

F139-017v,11
F139-017v,12
F139-017v,13
F139-017v,14

chifcher fprach in die lateinifch {prache ge

machet: Von difem biich auch ds heilig Au=

guftinus meldung tt- Vnd feind des fein aufiziig- Jn mjnnften dingen foltu weifli

chen handlen- Es ift nit dz mjnnft jm lebé das ds menfch die mynften ding vsfaumett; Ere dz gerecht

ift von des wegen dz es ift gerecht- Beger daz dir das kam: nit wz du wilt: aber was dir niicz vad gt fej- Wie du wilt das
dir dein nachfter fej: alfo folt auch du fein dejm nachften- Jn einem jeck

F139-017v,15
F139-017v,16

lichen gutten ding das du thifit gedencke allwegen: das thit got- Dz foltu nit koft
per hejflen was der bof8 menfch mag von dir hin nemen- Dz {chicz allein gut: dz got angendm vnd

wirdig ift; Wenn fich d* meé=

F139-017v,17

{che mer lieb hat dén er fol/ daraufy wechflt dje vngerechtigkejit- Die bofShejt wirtt onlejidenlich

wan mafy lobt- Es ift pefler den ftain vmbfun{t werffen: denn dz wort Vor allen dingen flich deinen worten dje zeit- Denn
red wann nit niicze ift das man {chweige- Es ift pefler das einer iiberwun

F139-017v,18
F139-017v,19
F139-017v,20

den werd von dem der da war redet/ dén {ib
erwinden den ligner- Wenn du den men{ch
en vor pifSt/ fo gedéck das dir auch got vor ift- Vnd wann du vrtejleft die menfchen: wiff das auch

du von got geurteilet wirflt Grofler beforcknufl vnd verderbnufl fteet dem darauf wenn er vrtejlet wenn dé der geurtejlet
wirt- Tha vil vnd verheif$ we

F139-017v,21

nig- Denn wiirflt du weify: wann du djch nit weif$ {chaczeft- Die menige der trewen vindeft du nit;

Es ift gar felczam ein jeck

F139-017v,22
F139-017v,23

lich ding das gut ift- Lafl dich mer bekiim=
mern deine kind die iibel thind/ dann dje {terbé: Das wir leben fteet nit an vns/ aber rechtleben

fteet in vns: Wilt du mit frejem gemut leben: {o vnderwind dich nit vil cze thin- Das {chacz dir ein groffe pein: wan du
verharreft in deinen begirdé- Die begir

F139-018r,01
F139-018r,02
F139-018r,03
F139-018r,04
F139-0181,05
F139-018r,06
F139-0181,07
F139-018r,08

de wirt njmmer geftillet: nun {j beficz wz {j beger- Du folt wiffen dz ein grofle weifs

heit in ainem ift/ der die vaweifsheit ds vn=

uerniinftigen mag dulden: Wz man fol ler

nen das {ol man auch alfo thin- Du folt di

ch keins dings vnderfta zettin/ ee du es ge

lernet haft- Als wie du wilt in gliten wer=

cken gelobt werden/ alfo foltu auch in bo=

fen wercken wenn du darjnn befchuldiget wirflt dultig fein; Dz vrteil das da vsbeiitt die barmher-

czikeit: nit allein foltu nit hal=

F139-018r,09

ten/ du folt es auch nit hoten; Gibftu etwaz darumb das die menfchen {6llen wiflen/ dz haftu nit dé

menf{chen/ funds deiner ajigen begird geben- Dz klaid deiner fel {chacz dei

F139-018r,10

nen leib/ darumb behalt das rain- Dye {el vsleiirt der tod nit/ aber das bof leben: Der wejfi veruolget

got/ fo veruolget got der fele des wejfen- I Von dem natiirlichen mei

F139-018r,11
F139-018r,12
F139-018r,13

fter Aolonius; ' Appollonius Stojcus vonn Calcedo=
nia geporen der fiirnameft maifter des kei
fers Jft gewefen zt den zeiten des guttigé kejfers Anthonj- I Athenodorus von Tharfis Stoicus ds

natiirlich maifter ift gewefen zu den zejité des kejfers Octauiani- Difer hat dz vrteil geredt- Denn wif$ das du aller begirdeé

ent=
F139-018r,14
F139-018r,15

168t fejieflt/ wenn du da hin komeft: da du nichs got biteft: wanndaz du miigeft offe
barbitten: ¥ Von dem poeten Ouidius I Ouidius nafo ds poet ift gewefen zi den zejten des keifers

Tyberius- Vnd ift jm el

F139-0181,16
F139-018r,17

lend geftorben; Difer hat vil bacher in der poetrej gefchriben/ die nit not wie f heif}
{en hjejnn genennet fejen von wegen das {j dem lajen vnuerftantlich {eind- ' Von dé Gramaticus

marcus Marcus verius Flaccus der Gramati=

F139-018r,18

cus ift gewefen czti den zejten des kejfers Octauiani- I Von dem poeten Valerius [ Valerius maximus
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ift gewefé zu dé zey

F139-0181,19

ten des kejfers Octauiani- Difer hatt ejin bich der fitten von worten vand wercken der alten manner

gemacht die bej den hej=

F139-0181,20
F139-018r,21

den: rémern vnd kriechen hoch vnd fiirfch

einent gewefen feind darein auch gefchribé vnd gemacht/ auf§ ajgem hjren wz zu lob der tugenten

vnd verachtunge der lafiter gehore: Aufl den ein wenig hiejnn gefchri

F139-018r,22
F139-018r,23

ben ift- Was ift das niicz das ainer aufiwe

dig ftreng ift: vnd jm hauf} iibel lebt- Das vatterland ift ficher das feinen krefften ods feiner macht

ein mafd gibt- Das macht die leiit reich: nit vil beficzé aber wenig begeré I Von dem natiirlichen may=

F139-018v,01
F139-018v,02
F139-018v,03
F139-018v,04

fter Calcitecus; T Calcitecus/ als Yfidorus fagt Jit in gr

offem lob bej den kriechen gehalten gewe

fen- Vi fagen vo jm er hab mer bucher ge=

macht dén ainer vo d* had mécht {chreibé- I Von dé poeten Quintilianus QVintilianus ds poet der

z0 den zejten des kejfers Galbe ge=

F139-018v,05
F139-018v,06
F139-018v,07
F139-018v,08

wefen auf§ hifpania/ ift komé gen rom/ da offne fchul gehal

ten- hat etlich bicher gemacht Aufl den hienach volgend ein wenig gezo=

gen ift- Man fol nit allein mejiden das laf§

ter der {chnddikeit- funder auch der arckwo Als wie man f{pricht- Wer nit ftelen wil der fol nit

dieblich baren- Ein yecklicher wjll mer eins andern: denn feine lafter ftraffen! Nit verfich das du nit tin magft- Dé fiirfs

F139-018v,09

ten der alle ding gancz wiflen will ift not das er miig vil tiberfehen- Lafterlicher rim macht den

authofenden nit verdrief3- aber vil haf ods neids- Dieweil ainem das gelii

F139-018v,10

cke wol will: fo gezjmmet jm nahend alle ding: Das gemut mag nit aufiwarté dem fleiff eins

hiipfchen ods klugen wercks; nur es {ey von allé lafter frej- Der rat warlich ainem andern pafd der jm vor geraten hatt Dz
ift des ganczen menfchen frejheit/ wén er verlorn hat {eine augen/ wenn die augé feind durch die wir nit armit miigen
leidé Der hat nit vrfach zereden dem man nicht gelauben mag: ' Von dem natiirlichen may=

F139-018v,11
F139-018v,12
F139-018v,13
F139-018v,14
F139-018v,15
F139-018v,16
F139-018v,17
F139-018v,18
F139-018v,19

fter Plutarchus; PLutarchus der natiirlich mai

fter des keifers Traiani; Alls man liffit jm- v+ bich Policra=

to ift getrew in der vrtejl ge

wefen/ hiip{ch in worten: Vi in fiten weif3- Difer hat ein vaft hiip{ch bu

che gemacht vo der auflaczung der burger

recht- Vnd wirt genennt das biich von der auffaczug ds burgerrecht des kejfers traia
ni/ darjnn auch fteet wie fich ein fiirft redli

che halten fol- hat auch gefchriben ein bu=

che von d* maf} ds maifter{chaft- Vand mer ein {chon bich von der gedult- Vnd daczl kejifer traianus

erwdlt ward/ {chrib er jm difen brief z3- Plutarchus/ das hejl vii ge

F139-018v,20
F139-018v,21

liick Traiano- Jch hab erkennt dein mafli
keit/ dz du nie haft begert ein fiirftentim- Wiewol du daz mit deinen aulerwélte vii fiirfcheinéden

fitten vsdienet haft dardurch du mer wirdiger vnd héher geachtet wiir

F139-018v,22
F139-018v,23
F139-019r,01
F139-019r,02
F139-0191,03
F139-019r,04
F139-0191,05

deft So du dich von ejtlen ern verr abzeii

heft- Jch freti mich deiner tugend vi gelii=

ckes/ thiftu aderf3t recht als du friimklich vsdient haft- wo du aber dz nit thaft/ zwei

fel jch nit: wir werden: du der beforcknufl vnd jch den ere ab{chnejdenden zungé vn

dergeworffen/ wann die romer lejiden nitt lafter vnd torheit der kejfer- vand das ge

main gefchrey des volcks wirt alle dejne lafter vnd miffetat wider mich deinen mai

{ter prauchen- als Seneca gefchehen ift von dem Nero/ du aber: wz du wilt/ das thiftu recht wann

du nit abweichft von dir felb- Siczftu am erfté wol va recht vi {chickft alle deine dinge zG ds tugent/ fo geen dir all dein
fachen recht zd- Jch hab dir all faczag v regiment/ die ejm fiirfte zaftandé nach mein kreften gefchriben vnd gemacht-

ver

F139-019r,06

folgeftu dé fo haftu dein maifter Plutarca mit dir lebent: Ttftu es aber nit/ {o raf jch an got zu ejm

zeligé dz du mit Plutarcho nit {olt komen zu dé vsderben deins rejichs- ods kejfertubs- difer plutarchus hat dé fiir

F139-0191,07
F139-0191,08

{ten z4 regiern vier ding eingeben- Dz erft ift/ die ere gots: dz ands/ fich felbs erlich hal
ten- dz drit/ die amptleiit in zucht halté- dz vierd/ begir d* gwalt/ befchirmug ds vndsta ' Von dem

maifter Plinius; DEr ander Plinius vnd redner za Nicomen/ ds vil maifterlich {chreiber der hiftori/ ift gewe=

F139-019r,09
F139-019r,10

fen czu den zejten des kejfers Traiani- Difer hat vil haubt
bucher gefchriben mit klagé fynné: Er hat groffen fleiff gethan in den frejen kiinften Vind hat all

hiftori ods gefchicht gefchribé die je mit de Romern gefchehen feind- Vi die in dreii groffe bucher gemacht; Jte(D) er hat
von dé natiirlichen gefchichten- xxxvij- bucher gefchriben: Vnd die felben dem kej

F139-019r,11

fer Vefpafiano gefchicket/ hat auch an ma
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F139-019r,12 nig ende bej hudert Epiftel gefchriben; Er ift auch 1 reiitterifcher ritter{chaft vaft neii

F139-019r,13 findig vnd fjnnrejich gewefen- Vnnd alle ding zi der notturfft vaft wolkiindé fiir fehen vnd beftellen
darz er dann von dem kejifer Traianus verordnet vnd beftellt warde: Vnd als er fahe das durch dje ge=

F139-019r,14 pot des keifers Traiani vil criftenmenfch

F139-019r,15 en gedrucket vnd peiniget warden ward er durch mitlejden beweget; Vnnd {prach da zi dem Keifer-
Warumb werden on zal taufend menfchen tagliché gepeiniget vnd tottet/ jn dé gancz nichs kein tibeltat ift ge
F139-0191,16 funden worden/ noch das {j nichs wids die gefacz der romer gethan haben: nun daz fj vor liechtes
Crifto jrem herrn lob fingeng; Eebruch vnd ander fiind vnd lafter {eynd bey in fiir vnzjmlich vii vagerecht gehal
F139-019r,17 ten vnd ftraftber- vnd thint alle andse dig nach den gemeinen gefaczen: Alfo gepott Traianus- Man

folt die criften fiiro nichtt mer fichen/ aber wellich bufifellig wurden das die wurden geftraft vnd gepeinigt- ¥ Von dem
natiirlichen mei

F139-019r,18 {ter Ptolomeus; PTolomeus der natiirlich mei

F139-0191,19 {ter von Phendenf$ zi den zej

F139-019r,20 ten des keifers adriani ift in d* Geometrey das ift in d* frejie kunft des abfehens vnd mafd
F139-019r,21 wercks: vi1 in der Aftrologej/ das ift in dé vrtejlen der geftirn der berumpteft gewefe Er hat gar vyl
mer in der Aftronomej hi

F139-019r,22 za gemacht/ wann alles das/ das vormals vor jm gefchriben erfunden ift gewefen- vii ift erzogen in
Alexandria- Vnd hat mit dé inftrumenten die geftiren abgefehen- Sein wefen vnd wonung ift auch gewefen in a=
F139-019r,23 lexandria vad in Rhodj- Difer hat vil b

F139-019r,24 cher gemacht/ als das buach in der afttrolo

F139-019v,01 gej/ das man nennet Almageftum/ von der kunflt der ftern vnd bewegnuf} ods lauf der himel- Jtem
von dem vrteil aufl dem gefti

F139-019v,02 ren das man nennt quadripartitd- Jté ejn buch genannt das Centiloquium- Dyfer ift nit gewefen
einer vo den kiinigen auf$ egi=

F139-019v,03 pten die da geheiffen haben Ptolomeus: a=

F139-019v,04 ber {ein nam ift Ptolomeus vnd kein kii=

F139-019v,05 nig gewefen- Vnd hat gelebt- Ixxxviij- jar- Von feinen {priichen der fitten feind hyeja etlich begriffen-
Der ift vaweifd der fein fell

F139-019v,06 bers grofle nit waiff- Wenn jm ainer fellbs wol gefelt fo ift er dahin verfiirt da ds zorn gotes ift tiber
in Jn den guttaten die vns von got verlihen werden vermerck die gut

F139-019v,07 heit des gebers: Ye mer du dem ende deins lebens ztinaheft/ je mer du gltes wiircke folt Der ift nit
arm/ der da herfchet iiber fei fjnn; Wellicher vnder den weifen der demu

F139-019v,08 tiger ift/ der ift der wejfer! Du folt nit rede haben/ nun mit dem der dir die warheit be
F139-019v,09 kennet vi vergihet: Gib auch nit antwurt nun dem der dich fraget/ vad deines rates begeret! Deinen
rat {olt du keinem beuel=

F139-019v,10 hen ds fein aigen hejmlicheit nit verfchwei

F139-019v,11 gen kan- Wer in der welt will beleiben: der fol fein hercz gedultige berejten in wider=
F139-019v,12 wertigkejit- Wer durch ander nicht geftra

F139-019v,13 fet wirt/ fo werden ands nit durch in geftra

F139-019v,14 fet- Vnder den hohen ift der der hoher: ds nit achtet in wef$ hand dje welt ift- Die plint
F139-019v,15 hejt des nejdigen menfchen wirt gefehen dije/ was man einem andern menfchen ab=

F139-019v,16 name: das {ej jm gut! Wer in {einer auffne

F139-019v,17 munge vnd wirdigkejit fich nit reh6hett/ der wirt auch wenige betrtbet in feiner ab

F139-019v,18 nemunge! Wer in {ein liigen verhoffer/ der wirt bald nichs- Dye verhejflungen d* me

F139-019v,19 {chen feind die hochften/ fleiihe {j- ¥ Von dem natiirlichen mai=

F139-019v,20 fter Secundus; SEcundus der natiirlich mayj=

F139-019v,21 fter ift zi Athen erfchinen vi hochgehalten zi den zeité des kejfers Adrianus/ der hat all zeit
natiirlich kiinft gelernett vnd fein {chwejgen gehalten- Auch das le

F139-019v,22 ben Pjithagore des maifters gefurt- da er noch klein was/ ward er von {einen eltern za der lernung
gefendet; Vi dieweil er zU {chil was/ ftarb jm fein vater- Z zeité hé

F139-019v,23 ret er aber in ds {chul/ das ein yecklichs wei

F139-019v,24 be war von natur vnkeiifch vnd gajl ods vnuerfchaimpt- Begab fich darnach das er hejm zohe: vnd
gieng in pilgrinsklaidern mit einem ftacken vnd fecklin in aller maf} wie ein pilgrin- Er het ein lang har vnd ai
F139-020r,01 nen langen part: vad kam in feins vaters hauf/ darjnn kennet in niemad: noch auch fei ajgne muter-
Alfo wolt er bewaren ob das war ware von den frauen wie er geho6

F139-020r,02 ret het auf der {chul- Vii redt mit ainer jrer magt od® diern jm hauf: vii vshief§ ds- x- gul=
F139-020r,03 din wenn {y riet jrer frauen vi pracht jmf3 zewege dz {§j dife nacht bej jm {chlief; alfo die frau veruolget

der magt ods diern- Vi hief§ jr den gaf3t in jr {chlaftkamern fiiren: vnd lagen bej einands- Vnd da fj vermay
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F139-020r,04
F139-020r,05
F139-020r,06
F139-020r,07
F139-020r,08
F139-020r,09

net er {6lt {j wie ein man leiplich befchlaf=

fen/ lag er wie ein {un beyj feiner muter- vii {chlieff zwifchen jren armen bis an d&é mor

gen/ doch begjnnet nichs iibels mit jr- Zi morgens da er wolt von jr ab auf$ der ka=

mer geen- do hielt {j in vnd {prache; Dz du mich verfuchteft haftu das gethan- Spra=

che er- Najn jch liebe mitter/ wann es ge=

zymmet fich nit/ das jch da wider eingieng da jch aulgangen bin- Dye gedacht wer er doch war; vad

fraget in- Sprach er- Jch bi Secundus dein {fun- Die naz jr tibel zG her

F139-020r,10
F139-020r,11

czen vand erfchrack: Vnd jm {chrecken ftar=
be {j gachling; Nun wifft Secundus das von {einer red wegen {ein mutter geftorbé was- feczt er jm

die pein auf- Er wolt njm

F139-020r,12
F139-020r,13

mermer kein wort reden; vnd hielt das {ch
wejgen bis in fein tod- Nun ka einsmals darnache als man zalt von Crifti gepurt- ¢ x v jar der kejfer

Adrianus gen Athen vii hotet von difez Secundus fagen- vii hief§ in fiir in kommen- vnd griffet in- Aber der {chwig; Der
keifer verwudert fich vnd {p=

F139-020r,14
F139-020r,15
F139-020r,16
F139-020r,17
F139-020r,18
F139-020r,19

rach- Wiltu nit reden maifter: das wir ett=

was von dir lernen- Der belib aber in {einé fiirnamenden {chwejigen- Sprache Adria=

nus zu Tripano: {chaff: das difer majfter ein wort mit vns red- Alfo vodert Tripan

us den hencker zu jm vii {prach- Difer mai

fter will mit vaferm kejfer nit reden/ dar=

umb wollen wir in nit laffen leben: Njymm in hin vnd t6t in- Aber Adrianus nam den hencker auf

ein ort; vad fprach zi jm- Rat jm auf dem weg das er rede/ redt er dan {o du jmf rateft fo kopf in- Redt er aber nitt {o
fir mir in wider zi- Vnd alfo ward Se

F139-020r,20
F139-020r,21

cundus hingeftrt 20 kopffen; Sprach czd jm ds hencker auf dem weg: O Secunde wa
rumb wilt du {chweigent fterben- Red vi leb- Secundus der {chwig vad {chweigéd wartet er des tods

Alfo furt in der hencker an die ftat da er in kiipffen folt- Vnd {pra=

F139-020r,22

che zU jm- Reck den halfl vnd njmme das {chwert- der recket {einen hals/ vnd woltte fich {chweigend

kiipften laffen- Alfo hibe in der hencker auff vnd firt in wider zd dé kejfer- Do verwudert fich der kejfer adri

F139-020r,23
F139-020r,24

F139-020v,01

anus ab der beftendikeit des fiirnemens di
{es maifters; Vnd {prach zti jm- Was gefa
czes ift/ das du dir alfo hart vand ftrenge haft aufgefeczt/ dein {chwejgen dz du mit nichten reden

wilt/ funder ee fterben Vnnd nam her ein tafel vii {prach- Red doch mit deiner had durch die gefchrift/ do {chrib er alfo-
O adriane jch fiircht dich nit/ wie wol du kejfer pift/ vad magft mich tédten- ab

F139-020v,02

er meiner {tfymm zeredé haftu kein gwalt- Adrianus laf§ die gefchrift- v {prach- wol an/ du haft dich

gentg vantwurt- Jch wil dir aber etlich frag fiirgeben/ darauff gibe mir antwurt- Vnd ift das die erft frag; wz ift die welt-
Antwurt er! die welt ift ein on

F139-020v,03

aufthorender krajf! ein kofitlich gezierett haufl! ein mangformige {pere! ein ewiger {chrack ein

vmb{chwaiff nicht on jrrfale: was ift das hochmore! der vmbfange der welt! ein gekronet ende! ein pand aller na=

F139-020v,04
F139-020v,05

tur! der vmblauf der {per! ein auffenthalta
ge vnd kackheit des lebens! der anftof} der erden! dje tejlunge der rejch! djie herberg der flif3! der

prunn der regen/ die zifluchte in dem verderben! dj genad jm wollufit! was ift gott! ein vntotlichs gemutt! ein on

F139-020v,06
F139-020v,07

anbefchawenliche hohin! ein willformige form! ein vilfaltiger gejft! ein onerdenckli
che forfchage! ein wachendes aug! alle dig befchlieffend! das liecht der menfchen- was ift ds himel!

ein bewegliche {per! ein vnma

F139-020v,08
F139-020v,09

Blich dach- was ift die funn! ein aug des ta
ges! ein kriege ds nacht! ein zier des himels vnd der natur- Ein vmbkraif§ der hicz! ei {chéne on

abgang! ein onaufthotends flam

F139-020v,10

me! ein himelifcher geer! ein aufiteiler der ftund; Was ift doch der Mon! ein purpur klaid des

hijmels! ei nachuolgerin der fon

F139-020v,11

nen! ein veindin der tbeltatter! ejn troflte der geenden! ejn furunge der {chifleiit ejn Circulierer

der monaten! eyn auge der na=

F139-020v,12

chte! ein warfagerin der vugeftimen oder der vngeftimigkeiten- Was ift der menfch ejn gepogens

gemute! ejn arbejtfame fe

F139-020v,13

le! ejn wonunge ajner kleyjnen zejit! ejn empfencknufle der fele! ein triicknufl ds zeit Ein an{chauer

des lebens- ein verlaffer des liechtes- Ein verfchmaher des lebens: Ejin geender wegfert! ein gaft der der ftat! ejn knecht
des todes! Waz ift die erde; Ein gra

F139-020v,14

de des himels! ein maf} der welt! ein muter aller wachflfendé! ein hiterin der friicht! ei {chul des

lebens! ein deck der hell! ein amm ods nererin der lebenden! ein freflerin aller ding! ein keler des lebens: Was ift der tage
Ein {chein der funnen! der widslauf der- xij- zaichen! ein taglicher anfang- Was ift ds lu=
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F139-020v,15 fte: Ein behtGtnuf? des lebens: Was ift dz lie

F139-020v,16 chte: Ein angeficht aller ding- Was ift ds fte

F139-020v,17 ren- Ein gemalder héhin! ein regiertg der {chifleiit! ein ziere der nacht- Was ift der re=
F139-020v,18 gen- Ein empfencknufl der erden- Vind ejjn nererin vnd gepererin der friicht: Was iftt der nebel- Ein
nacht jm tag: vnd ein arbejit der augen- Was ift der wind- Ein betrubtt

F139-020v,19 nufd des lufts! ei bewegnuf$ der wafler! v diirre der erden- waz ift das wafler- Ein hil

F139-020v,20 fe des lebens! ein abwafchung der mackel! was ift der flufl- Ein vnauthotender lauff! ein {peifd der
{funnen- vnd felichtung ds erdé was ift kelten- Ein aufldruckung der kreii

F139-020v,21 ter! ein pand der erde! ein piirg der wafler! was ift der {chnee- Ein truckes wafler- wz ift der winter-

Ein aufijager des fummers- was ift das glencz! ein geperung der erdé- was ift der fummer! ein zier vnd zejtigag der friicht:
was ift das weib! ein {chad des menfchen! ein onerfatliche beftia! ein vnauf

F139-020v,22 horende forgfeltikeit! ein onabnemends ka=

F139-020v,23 pffe! ein taglicher {chad! ein hauf des men

F139-021r,01 {chen! eins vnkeiifchen manns {chifbruch! ein vaf§ des eepruchs! ein vederblicher ftrei

F139-021r,02 te! das bofeSt tier! die {chwarefit piird! ein vnhejlfame {chlang/ ein menfchlicher had {chlit- wz ift
die natiirlich fchon ods hiipfch; ein {chwelckende plum! ein leipliche falig=

F139-021r,03 keit! ein menf{chliche begird- was ift d* gej

F139-021r,04 fte! ein pildnufl gotes- was ift frelint{chaft Ein ebengeleichhejt der gemute- was ift el freiind! ein

begirlicher nam! ein menfch der hart erfcheinet! ein ziflucht der vnfalikeit- ein beficzung die hart erfunden wirt! ejn
auffnemer der hejmlicheit! ein onabneme=

F139-021r,05 de rtie! ein liebhabende faligkeit; was ift ds gelaub! ein wunderberlich gewifSheit eins vnbekannten
dings* was ift das leben! der heiligen falikeit vnd fretide! der ellédé trau
F139-021r,06 rikeit! vnd wartunge des todes- was ift ds tod! ein ewiger {chlaf vnd aufléfunge des leibs! ein vorcht

vnd {chrack der reichen! ei begerung der armen! ein gewife zikunflt! ein vngewife walfart! ein hinnemig des menf{chen!
ein vatter des {chlaffs! ein flucht des lebens! verfirung vnd triicknuf} des lebens! ein auflofung aller ding: Wz ift die rue!
ein zflucht va fuflikeit der arbeit- wz ift daz alter! ein begirlichs iibel ein tod der lebenden: vnd der gewif3 tod! das
gemeyn zil des todes! ein vnheilfame kranckheitt! was ift der {chlaf! die pildnuf} des todes! ein ri der arbejt! ein will der
kranckhejt! ein begir der armen! die weif$heit ds wachen

F139-021r,07 den! ein fretid der gerechten! ein aufléfunge ds lafter! die rie eins jecklichen gejfts: wz ift der
paurfiman! ein diener der arbeit! ein zigleicher od® ztiobner d* wifitin vnd berg ein arbejiter ds {peif3! ein beweger ds erd!
ein palczer ds friicht: wz ift daz {chif! ein arbeit des mors! ein hauf} on einen grund! ei vn=

F139-021r,08 gewifes hejl; wz ift ein {chifman! ein wege
F139-021r,09 fert ds flifl! ein morrejtter! ei gafit des mo=
F139-021r,10 res ein verlaffer ds erd! ein vsfcher ds wind vii vngeftim- wz ift d* blchftab! ein hitter ds hiftorj!

ein behalter ds gedechtnuf3- wz ift gejtikeit! ein purd ds reichtab! ein diener ds forg! ein fliichtiger luf8t! ein vnheilber
neid ein vnerfatlich begird! ein hoher mad! wz ift armtt! ein gancz hafllich ding! ein vaf§ ds gefuntheit! ein hinlegug ds
forg! ein fteig on forgfeltikeit! ein finderin ds weiflheit: ei gewerb on {chaden! ein beficzung on anfe

F139-021r,11 chtug! ein vngewif gliick! ein falikeit on forgfeltikeit! wz ift dz wort ein vsrater ods offner des
gemutes: was gepernd die wor

F139-021r,12 te! die zung: was ift die frejheit! die vnfch

F139-021r,13 ulde des menfchen- was ift des wachflendé {chlafl die hofntg:- wz ift d® leib! das hauf3e ds fel- wz ift

das haubt! die hohe des lejbs! wz ift die hofnung! ein weg des hejls: wz ift fretid! ein vsgeflung ds traurikeit- waz ift dz
hiren[...] ein hutter d* gedechtnuf3- was ift das har! dz kaid des haubts- wz ift ds part; ein vnderfchid des gefchlachts: was
ift die ftiren! die gedechtnufy- Darnach wz fejnd die augen dje furer des leibs! die vaf3 des liechts! zaiger des gemuts- Was
{eind dyjje oren! fchiczer des hals ods klanges wz {eid die na8locher! die begreiffung ods annema

F139-021r,14 ge des gefchmacks; waz ift der mund ejn noter des leibs: wz feind die zan! pejflent miillftein- was ift
die zung! ein gejfel des lufts: wz feind die lepfen! die thor des ma=

F139-021r,15 des- was {eind die hend! die wiircker ods ar

F139-021r,16 bejter des leibs; was feind die finger! dje werckzelig der arbeit- was ift das hercz! ei behaltnufl des
lebens- waz ift die lung! ein behalter des lufts: was ift die leber! ein be=

F139-021r,17 hiitnuf} des herczens; was ift die gall! ejn erweckerin des zorens- was ift das milcz! ein empfencknufy

des gelachters vii freiid- was ift der mag! ein koch der {pejfle- was feind die bain! die fterck des leibs- was iftt das plat!
die fetichtikeit d* adern! die nartg des leibs! vnd der ftal der fel- wz feind dje fuff ein beweglicher grud- wz feid die die=

F139-021r,18 che die felen des leibs- wz feind die Ripp! die deck d* diech- wz feind die ad*n! die prun
F139-021r,19 nen des flaifchs: wz ift/ dz pitter faff macht- der hunger- wz ift daz den menfchen nit mu
F139-021r,20 de machet! der gewjn- ' Von dem natiirlichen may=

F139-021r,21 fter Aollonius ¥ Appollonius ds natiirlich maifter Stoj

F139-021r,22 cus von Calcedoniia geporn des kejfers maifter hochgehalten ift gewefen zu dé zei
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F139-021r,23 ten des kejfers Anthony pj- I Von dem natiirlichen may=

F139-021r,24 {ter Bafilides; T Bafilides der natiirlich maifter von fa=

F139-021v,01 cropolitan zi Athen hochgehalten ift ge=

F139-021v,02 wefen zU den zejiten Anthony py des kej=

F139-021v,03 {ers/ des er auch maifter gewefen ift- I Von dem natiirlichen may=

F139-021v,04 fter Thaurus; Thaurus Virecius d® natiirlich maifter Stojcus Jft hochge

F139-021v,05 halten gewefen czu de zeit des keifers Anthonij pj- Za dife( Thaurus als Agellius {chreibt kame
gen Athen auf ein zeit z4 befehen daz land vnd die {achen dafelbs z{ erkennen vi befichti=

F139-021v,06 gen ds Oberft regierer des lands Creta- vnd ka auch mit jm difes 6berften herrn vater- Vnd da thaurus
difen herrn vnd fein vat=

F139-021v,07 ter ds ein {chlacht frim man wz/ hief§ thau=

F139-021v,08 rus den vater am erften ficzen- {prach ds va

F139-021v,09 ter/ heifSt mein {fune am erften ficzen der zG rom ds oberf3t regierer des volcks ift: Antw
F139-021v,10 urtet thaurus- Sicz nid® on {chaden deines funs/ bis wir erkennen vnd fehen was fich hiejnn gezjm/

ob du vor folt ficzen als der vater ods dein fun/ darub das er d* obreft ift 2 rom- Do ds vater gefafl/ ward dé fun ei ands
{tal ztgerucke das er auch {af}- Na het thaurus auch ands herrn geladen- va als {j zi tifch faffen fahet an thaurus vader
andsn worté- vnd {prach alfo- Wo man an offné enden ficzet vii handlet von ampts wegé/ es {ey in raten ods gerichten/ {o
{olle die vor ficzen den die oberkeit befolhen ift- aber wo man an befundsn enden ift als in wirt{chaft ods da glt freiind
bej einands {eind/ {o fol ds fun nit wiewol er jm ampt iiber den vater gefeczt ift vor dé vater ficzen/ wan dort {ol ma offen
ere- da aber natiirlich ere halté va brauchen/ dz ift billich vnd recht- T Von dem Arczet vad mei

F139-021v,11 fter Galienus GAlienus d* hochgehalté arczet 1 aller welt berimpt ift gepo=

F139-021v,12 ren in ds ftat Pergama jm lad Afia- Difer ift gewefen ds aufl=

F139-021v,13 leger d* bucher Ypocratis- vii ift gewefen zi Athen zi Alexandria vii 2z Rom/ zG den zejten des
kejfers Anthony pj- Jn difen {teté hat er vil in natiirlicher kunft der ercznej aufgenomen- vad hat ge

F139-021v,14 lebt- Ixxxvij- jar- in der zeit hat er vaft vijl niiczer blcher in ds ercznej gefchribé- ds aller namen wie
die heiffen ift ejm jecklicheé laj

F139-021v,15 en onuerftantlich/ darumb hiejnn fj nit vs

F139-021v,16 zaichnot feind/ denn jr ift ob den- Ixx- bucher Es {chreipt Petrus Blefenfis/ das Galie=
F139-021v,17 nus allweg am zehenden tag in fei lebé jm zu ainer hilf ds ercznej abpruch aufgefeczet Das feind die

vreeil difes Galienus- Dye kunft nuczet nit dez vawejfen: fo ift auch dem menfchen nit niicz {ein weilheit wann erf nit
prauchet- Der menfch ift machtige zi regiern fein fynn/ wenn er fich felbs erke

F139-021v,18 net/ wann das ift ein iibertraffeliche weifd

F139-021v,19 heit/ wann d* menfch fein felbs erkanntnuf} hat/ das er nit betrogen werd/ auf8 ds liebe die er in jm
{elbs hat- vnd {chaczt fich gat vnd {ej nit- Als wie der kranck dieweil er lebt nit authotft von der ercznej zelaffen dz er zu
der gefuntheit kumm wie wol er zt ds gefuntheit nit gancz komen mag: Alfo au

F139-021v,20 ch muffen wir das heil vnfer {el von ejner gltheit 1 die andsn geen fiché: wie wol wir nit gacz komen
miigen ztim end aller weifs

F139-021v,21 heit vand volkamenheit d* fel- Jeronimus {chreibt auch von jm wids Jouinianu jm- ij buch- Die
{tarcken ds leben vnd kunft vay

F139-021v,22 {te ift/ miigen nit lang leben noch gefundt fein- Auch jr fel mit {iberigem plit vi faj=
F139-021v,23 ftikeit vmbgeben miigé nichs klugf noch himlifch: fund® von dem leib vnd fiille des bauchs
gedencken: I Von Trogus dem meifter der hyftori; TRogus Pompeius der maj=

F139-021v,24 fterlich {chrejber der hjftorj/ aufl hyjfpania geporn- ift ge

F139-022r,01 wefen zU den zeité des kejfers Anthony pj- Dyfer hat aller welt hiftori von der zeit Nini des kiiniges
von Affiria bis z4 dem fiirftentimb vnnd gewalt des keifers Auguftus in lateinifch

F139-022r,02 er {prach durch- xliiij- bucher gemacht vnd gefchriben- Auf§ den hat Juftinus fein jun=
F139-022r,03 ger ainen auflzug gemachet- T Von dem natiirlichen mei

F139-022r,04 fter Juftinus; IVftinus der natiirlich maifter vad junger Trogi Pompej der auch feine bucher kiirczet
hat/ der hat de(D) kejfer Antho

F139-022r,05 nio pio ein buch von dem Cri

F139-0221,06 {tenlichen leben gemachet- Vnd jm das z{ pracht vad geben: Vnd dardurch difen kei

F139-022r,07 fer dé crifte fenftmutig gemachet- als prids Martin in ainer Cronica von jm {chreibt: ' Von dem
natiirlichen mei

F139-022r,08 fter Porphirius ¥ Porphirius der natiirlich maifter ift zi Athen gewefen czt den zejten des kejfers
Gordianus* Difer hat der frejie kunft koft

F139-022r,09 liche bucher gemacht vnd gefchriben- T Von dé poeten Claudianus; I Claudianus ds poet ift gewefen

za rom/ zu den zejiten Theodofij des eltern- Dfer hat zwaj bucher gemacht- Ains genannt das grofler- Das ander das
kleiner/ darjnn vil glter vnd niiczer {prich ftanden- Vnd ift das ainer- Die hoffart vermayliget vil aulerlefen vnd kof3tlich
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fitten- ¥ Von dem natiirlichen mey

F139-022r,10 {ter Symachus; SYmachus Patricius der na=

F139-022r,11 tiirlich maifter ift zG Rom ho

F139-022r,12 he gehalten gewefen/ zt dé zei

F139-022r,13 ten Anaftafij des kejfers- Vi hat mit feiner furfichtigkejtt den gemeiné nucz geleiitert vad gepeflert:
Difer hat gefchriben ein buch zu latein epi

F139-022r,14 {tolart/ dz ift der fendtbrief/ darauf§ etliche {priich hienach volgend- Ein yeckliches la

F139-022r,15 {terliches erzajgen mangelt nit eins vsden

F139-022r,16 ckens der liige Die natur fretiet fich allwe

F139-022r,17 gen gleicher ding; Vi ift jm allweg amjn das jm geleich ift- Dz ift natiirlich/ die mit der red

anftoflend dz {j begern vil redé- Es ift mjnnder vsachten ein frombden fjn ods ein frombds vrtejl/ dén von dé ajgen fin
ods vrteyl fallen- Das klaid wirt mit eren vnd zjmlich angelegt das nit dé {taub na=

F139-022r,18 ch jm zeiihet/ noch auff der erden hangendt wirt vermailiget- Es ift verdroffen wann ainer in einer
lautern fach lang redet- Aber in geftrengen f{chwaren fachen ift gut lack

F139-022r,19 famer fleif}- Es ift beforcklich woné jm va

F139-022r,20 terland/ das mangel hat an der narunge: vnd ift doch hott vand {chwar daffelbige zi verlaffen- I Von
dem kunftlichen maifter Priftianus; PRiftianus der frejen kunft ge

F139-022r,21 nannt Gramatica ejn frejer maifter- J{t gewefen 24 dé zei

F139-022r,22 ten des keifers Juftiniani- Di

F139-022r,23 {er hat gefchriben Juliano dé Rat geben vnnd Patririo/ das grof§ bi=

F139-022r,24 che fagend zi latein; De octo partibufora=

F139-022v,01 tionis- Vnd das kleiner bich von der Con

F139-022v,02 {truierung: Vnd hat auch gefchriben ejn anders das kleinef3t/ wie ma die latein fol mitel vnderfich
oder iiberfich prauchen- vii das alles von der frejien kunft Gramatica Es ift auch ein buch difes Priftiani von na
F139-022v,03 tiirlichen fragen za Cofdre dem kiinig von Perfia gefendet worden- Vnd ift eines fej

F139-022v,04 ner vrteil in dem groffen buch; Jch gelaub das in menfchlichen erfiindnufen nichf fej das durchaufl
allenthalb volkommen fej Es ift auch offenbar/ das die jrren/ die {pre

F139-022v,05 chend das der maifter Priftianus gewefen fej zi den zejten des abtrjnnigen kejfers Juliani- Aber er
hat gefchriben Juliano dé ratgeben vnd Patricio als man lifft jn de(D) vorlauf feines buchs: ' Von dem natiirlichen may=
F139-022v,06 fter Seneca; SEneca der natiirlich majfter vo Cordubé/ ein libergelerter ma Stratini ftojci juger vi

des poten Lucanus vetter ift gewefen zd Rom zi den zeité des kaifers Nero/ des maifter er gwefen ift Za des zeiten haben
die heiligen zwolfpo

F139-022v,07 ten fant Peter vnd pauls z4 Rom predigt Nun ift Seneca eines erbern wefens vnd lebens gewefen-
vnd in groflem abpruche gelebt- Jn effen/ trincken vnd {chlaffen: va ift er vad ands vil an des kejfers Nero hof offt bej
fant Pauls gewefen/ Befunds Se

F139-022v,08 neca: Vnd jm alfo gemein hejmlich vand dienftlich von der gotlichen kunfit wegen: die ds vermelt
Seneca in fant Paulfen hor

F139-022v,09 ret vnd fahe/ das er fich gar hart v6 {einer gegenwiirt vnd lere vnd rede mocht abzie

F139-022v,10 hen- Vnd wenn er nit mocht perfonlich bej jm fein- vad mit jm red haben- So {chribé {j an einander
mit freiintlichen briefen; v hielten durch brieff freiintlich red miteina=

F139-022v,11 der/ fo lafl dann fant Paulfen gefchrift der Seneca vor dem kejfer- vnd macht jm den keifer in vil
dingg zi fretind- Auch der fe

F139-022v,12 nat zi Rom vernamé hohe ding von fant Paulfen- Difer feneca hat auch tiberkeiifch vnd rajn gelebt/
das in fant Jeronimus 1 dem biich der heiligen gezelet hat darumb beweget von feiner brief wegen die ma Iy
F139-022v,13 {er das er fant Paulfen vnd fant Pauls jm z0 einander gefchriben haben; Difer ift vor zwey jaren/ ee

fantt peter vnd pauls vo dé Nero gemartret {ejien alfo getot worden! Nero gedacht auf einen tag wz jm Seneca als {ein
maifter het {chleg vnd zucht geben in feiner jugend/ da er noch fein junger wz Vnd na die zd herczen/ vnd ergriimpt fich
darab- vii erziirnet da er {eneca anfahe/ ge=

F139-022v,14 dencked wie er fich an jm rach- {prach er z jm- Erwol dir einen tod wellichen du wilt dén du mufic
{terben- Gedacht jm feneca vs=

F139-022v,15 majnend/ er wifte keinen fenftern ods ringe

F139-022v,16 ren tod: dann das er jm bad dije adsn bejids arme lief§ {chlahé- va alfo fturbe- Alfo war den jm fein
adern in einem volbad gefchla=

F139-022v,17 gen* vnd ftarb- Er hat in feinem leben vyl bucher von gliten fiten vnd anderm gefch

F139-022v,18 riben die/ wie {j heiflen ift nit not noch nu

F139-022v,19 cze zenennen darab daz {j ainem lajien vn

F139-022v,20 uerftentlich feind/ wann jr feind bej- Ixxxv bucher vnd epiftel/ doch hab jch hiejnn vil glter

vermerckung vnd ler auf§ dené aufl zogen- vii hernach volgend vszaichnot; Die narung vnd zucht machen fitten: vnd ejn
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jecklicher nach dez er gelernet hat kan v waiflt er- Ein gtite gewonheit fol auftrey

F139-022v,21 ben wz einen die bof$ gewonheit vndswej=

F139-022v,22 {et hat- wenn einer ein lafter titt/ bedarffe man nit fragen warumb erf$ gethan hab! Ein jecklicher
tag foll geordnet werden/ wie ds jugft tag: Ein alter gejicz ift geleich e1 morwuds- hab frid mit dé leiité- ficht mit dé lafter
Firchtu niemat mer d* dein fiind waiflt dén dich felb/ wan ei ands magft em

F139-022v,23 pfliehé/ dir aber nimer- Ei and*n vszeiihe od® vsgibe/ dir aber njmer- Nijmat zimpt baf$ die miltikeit
dén dé kiing/ v dé fiirfte ds jrre Wer maint dz ds kiing da ficher {ej da nichs fichers vor jm ift- Ma {ol ein ficherheit gen
der andern {chiczen; Es ift nit not das ma hohe {chlof} paw/ vnd daz mit vil mauren vnd thiiren vmbfahe; Die miltikeit

ift die/ die den kiinig ficher behutet Als {prach er- ift der kiinig milt/ {o ift er allenthalb beht=

F139-023r,01 tet* Ains ift ein vngewunné {chlof3/ die lie=

F139-023r,02 be der burger- Was ift hiipfchers/ dann do ejm jederman wiinfchett/ das er leb- Der heifit nit
miltreich/ der in eines frombdé ga

F139-023r,03 te milt ift- Aber der/ der jm felbs njmpt vir gibtz ejm andern- Jch wyll ainen lieber be
F139-023r,04 lajdigen mit der warheit denn mit zd {ch=

F139-023r,05 maichlenden worten wolgefallen- Vnds al

F139-023r,06 len grofSten laftern ift kein groflers dan ei vndanckbers gemut- Es ift ein vndanck=

F139-023r,07 bere guttat die hart von d* hand geet- Ti=

F139-0231,08 {tu gutes/ {o {chweig/ laf} den fagen der es von dir empfangen hat- Dz ift das rejich/ wenn du nit wilt
regiern {o du magft- Es ift befler das einer dé bofen gutes thi von der guten wegen/ dann den fromen die gt
F139-023r,09 heit entziehen von der bofen wegen; Es iftt ein thorat/ das einer fiircht dz er nit vsmej
F139-023r,10 den mag: Den béfen mififallen ift ein lob! Die augen feind ein rajczung der lafiter vad flrer der

tibeltat- Der ift ein thore der bewajnet den tod der tétlichen/ wenndas ift nit new noch wunderberlich- Stche den freiind
in aufrechten redlichen ampten oder fachen/ fuch in in der arbeit die ding {ejinde an dem tifch nit zefuchen- Es ift kein
vnder

F139-023r,11 {chid wann mich ein ftain zerfchlechte/ alls wenn mich ein ganczer berg zerdrucke! Ei klein ding ift
des menfchen leben- Es ift ab

F139-023r,12 er ein grof} ding die verfchmahung des le

F139-023r,13 bens; Gib zelicknufd ds warheit nit ds freint=

F139-023r,14 {chaft; Nichs macht ein vorchtfam gemit/ nur das gewjflen des ftraftberen lebens! Du folt mer
liebhaben nuczbere red/ dann gefpangelte oder hiipfche wort; Daz gela

F139-023r,15 chter ift ftraffper/ das da onmaflichen ift! oder kindtlichen/ oder wejbifchen! wann dich ei {chnod

méfch lobt: laf§ dirfd als laid fein als lobet man dich von deiner {chnode wegen- Nit {charpfte wort/ aber fifle wort die folt
du fiirchten- Vermane gern vand ftraff gedultiklichen- Dem der redet merck {chwejgend auft/ wenn man dich fragett/ {o
gib nit bald antwurt- Aber dem kriegen

F139-023r,16 den wejch bald; Du machft dir jederman geleich/ wenn du dje mynnderen mit dein

F139-023r,17 er hoffart nicht verfchmaheft/ noch dejne 6beren/ wenn du recht lebeft fiirchteft/ Bis hotter in
der vrteil wan in der red: jm lebé wenn jm angeficht- Du follt kein faer {ein deines ajgen lobs: noch ein nejder ejnes
frémbden lobes: Gerechter tat ift die fruch

F139-023r,18 te in jn- Es ift geleich als wol ein hortikeit allen {berfehen dann niemand: Wyr {6llen die mafS
halten- Es ift ein aigen{chaft eins groflen gemutes/ wann einer wolgefillig vnd fridfam ift vii verachtet: Scheltwort vnd

belaydung- Es ift aber weybifch krie=

F139-023r,19 gen vnd den fitten {eines zorens prauchen/ Das ift eins frajflamen thieres witunge fich freiien in
plituergieflen vnd wunden der men{chen- Es ift vil graufamer/ dén fter

F139-023r,20 ben allzeit fiirchten den tod- Wellicher nicht verbeiit fiinden der {chaffet fiinden- Jn dem werden wir
all betrogen/ das wir den tod nichtt fiirfehen- Alle andere ding feind vns frémbd allein dyje zejt ift vnfer- Den {cha
F139-023r,21 cze jch nit arm/ dem: wie wenig es ift iiber beleibet; Nit der wenige hat/ aber der noch mer begeret
ift arm denn was ift de(D) niicz das er vil in der kiflten vi vil in der {cheii

F139-023r,22 ren ligen hat; So er nicht rechnott was er hat/ aber rechnot was er noch gewjnnen miige: Dn frageft
mich/ was die mafl fej- der rejchtumben- Dye erft mafl iftt djfe! Das du habefit was noturfltig ift; Die an

F139-023r,23 der- Das du dich an der nottufft laffef3t be=

F139-023v,01 ntgen/ denn {o haft du die maf der rejich=

F139-023v,02 tumben/ wann du {chaczeft einer {ej dejn freiind/ wenn du jm nicht f{ouil als djr ge

F139-023v,03 laubef3t/ fo jrreft du vaft- Der vamuflige menfch vnd von feinem gut befeflen/ dz ift der in vyl
zeytlichen fachen beladen; Vnnd das gut fein herr ift: hat nit groffers tibel: wann er jm dye fiir fejne gutte fretind {ch
F139-023v,04 aczet vand vermajnet. der er nicht freiint ift- Du folt kacklichen vnnd manlichen re=

F139-023v,05 den mit de(D) freiind/ als mit dir felber- Aber du folt alfo leben oder dein leben firen das du dir

{elber nichs befelhef3t/ denn das du dienem veind beuelhen miigeft- Dife bejide feind ein lafter allen menfché gelauben
ods gar keinen- Alfo mache dir ein frolich le=
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F139-023v,06 ben- Leg von dir alle forgfeltikejit vinb dz leben- Das geliick hat keinem nje fo hoch aufgeholffen/
das es jm nit {ouil triet als vil es jm vshejiflen hat- Vertrau nit {ejner ficherheit in einem augéplick wirt das mé
F139-023v,07 re beweget- Das {ollen wir thiin; Wir {6l=

F139-023v,08 len all weg den gemeinen weg geen/ nit ein

F139-023v,09 en widerwertigen oder wir jagen vo vns die wir wollen vnderwejfen oder ftraffen Es ift ein plodes
gemut das nit mag reich

F139-023v,10 tumb lejden- Keines gutes beficzunge iftc wunnfam on einen gefellen- Wer von nucz wegen ift
aufgenommen ds ift fo lang wol gefellig oder angendm wie lang er niicz ift Es {prach Crifpus- Der weif8 bedarf kein=
F139-023v,11 es dinges/ vnd ift doch vil dinges notiirf

F139-023v,12 tige: herwider der thor oder narr ift keins dings noturfftig/ wann er kan kein dinge brauchen- Jch

fiinde nit bej dem jch wolte das du wareft/ denn bey dir felb/ alfo ift jm Fleiihe die mengin/ fleiihe wo wenigfejie/ fleiihe
ainen* Leb alfo mit den menfché alls fehe es got/ alfo red mit got als horens die menfchen: Die gefchamikejt ift ein
glttes zaichen in einem jungen menf{chen- Den er=

F139-023v,13 wol dir auf3/ des leben vnd gebet dir wol=

F139-023v,14 gefall- Es ift nichs fchnoders/ denn wann eines anfahet alt za werden- Wer dem leyb dienet der
dienet vil herren- Das {chacz gu

F139-023v,15 te das jm alter pefler wirt- Das ift der gru

F139-023v,16 de eins gliten gemite: fich nit freiien in iip=

F139-023v,17 pigen dingen- Jr ift wenig die fich vnd die jren mit rat regiern- Die natur begert brot vnd waffer z
den ift niemand arm- Es {0l

F139-023v,18 len vor dir die lafter fterben- Ein glit gemu

F139-023v,19 te entlehet man nit/ noch kauffetz nitt Jch {chacz auch wann es fajl wir es het keiné kauffer/ aber
das bofS oder iibel kaufft man taglich- Der afang des heyls ift die erkant

F139-023v,20 nufl der fiinde/ wann wer nit waif$t das er findet/ der will nit geftraffet werden/ dar=

F139-023v,21 umb als vil du magft {traf dich felbs- Es fteet dir vil mer zu das du lugeft wer du dir gefehen werdeft/
dann wer du anderen werdef8t gefehen- Es ift ein grofler tejle d* gutheit: da ainer will gt oder fram wer=

F139-023v,22 den- Es ift ein {chnod vnd lachterlich ding ein alter thorater man- Wilt du dir alle di

F139-023v,23 ge vnderthan machen: vndswiirft dich vor der vernunft- Das edel gemut hat das am pef3ten in jm/
das es z erbern fachen gerai

F139-023v,24 czet wirt: Der heilig geift ficzet ods wonet in vns: vnd vermerckt vnd behelt vnfere gte vnd bofe
werck/ wie der von vns ge=

F139-024r,01 halten wirt/ alfo helt er vns- Seind dejne werck gtt: es {chadet nitt ob {j jederman waift- Seind f§
aber {chnod vnd bof wz hilft es das niemand waifdt: {o du {j waj

F139-024r,02 fte- O du armer verachteftu einen {6llichen zeiigen: Wz narren ift der: {o er ein roff wil kauffen vnd

{ihet das nit an/ aber den zam vnd die ftrae- Alfo auch ift der ein narr der den menfchen nach feinem gang vnd klaid
{chaczet; Was fretiwefSt du dich das du vo den menfchen gelobet bifit die du nit loben magft- Das ift ein grofler werckman
ds al=

F139-024r,03 les fein ding in wenig befchleiifit- Was du fiheft das lauft mit der zeit- Wenn kein dig das do wechf3t
ift beftandig- Vnd wir be=

F139-024r,04 geren doch die ding als fejen {j allwegen kiinftige vnd als werden wir {j allwegen haben- Alle
menf{chen begerend zu der freii

F139-024r,05 de/ aber von wannen fj ein beftandige vii groffe freiid erlangen/ das wiflend fj nitt- Aber der weyf3
ift nymmer on fretide- wén djfe fretid kommet oder entfpringet nicht nun auff dem gewiflen der tugenten- Vnd djife wirt
nicht vnderkommen oder vnder

F139-024r,06 {tenget- So njmmet {j auch nicht ab- Dén was das geliick nicht hat geporn das nj=

F139-024r,07 metz auch nit* Der ochf$ wirt nicht gar ejj=

F139-024r,08 ner klajnen wajd vad nit in einem wejt

F139-024r,09 ten acker gewajdnet vnd gemifchet- Ejin wald ift vil helffanten gentgfam- Aber der menfch wirt mit

der erden vnnd dem mote ernotet/ doch nit gentigfam- Aber fiirware das tat nit der hager des pauchs aber die gejtigkejt
vnnd hoffart- Vor meinem al

F139-024r,10 ter achtet jch daz jch wollepte- jm alter acht jch wie jch wolfterb- hab fleiff das du jchs vawillig thaft-
Wer {eins herrn gepot ge=

F139-024r,11 ren aufnyjmpt der fleiihet vawilligen diéft v tat das er nit will- Der ift auch nit elled oder arm/ der
gelchaffet etwas that/ dara

F139-024r,12 ben f{ollen wir allo vnfer gemut feczen vii zamen/ das: wz fich hejfchet zetin: wir dz felb williklich
thien- Einer mag alle ding verfchmahen/ er mag aber nit alle ding ha

F139-024r,13 ben- Vnd darumb ift der kiirczeft wege zU den reichtumben durch die verfchmahung oder verachtunge

der rejchtumbe! Wann einer {einen freiind verleiirt/ {o {6llen feine augen nit truken fein/ doch {6llen fj nicht flieflen-
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Zahern fol man/ aber nit heiilen ods lang wainen- Ein yeckliches erbers dinge ift willig wenn das mag nit erber fein das
nit frey ift- Wer gloriert in {einer miflgetg ift ein vnwejfe berimunge: Njemand ift arm on fein lafter- Das {0llen wir
tun/ dz ein yecklich zeit vnfer {ej/ das dann nit ge

F139-024r,14 {chihet/ na wir fahen an vnfer zefein/ dz ift das einer fein felbs fej VerwunderfSt dich das die
menf{chen zU got gangen- Got kom

F139-024r,15 met zu dé menfchen/ ja auch in die menfché- wenn kein gt gemut ift on got- Dem mé
F139-024r,16 {chen dem f{oll wolgefallen alles was gott wolgefellige do ift/ vimb des willen/ das es jm wolgefallet:
Deine wortt {6llen all=

F139-024r,17 weg geleich hillig {ein mit deiné leben: Vn

F139-024r,18 {ere wort {6llen nit wolluftig/ funder niicz fein- Dz pefit jm menf{chen ift die vsnunflte mit der gangen

wir vor dé vnuerniinftigé thieren vnd nachuolgé got; Ein glter ma wz jm zifteet das duldet er ebengelejiches gemutes/
wann er waiflt daz dife ding ko=

F139-024r,19 men auf gotlichem gefacz auf dé alle ding fiirgangen- Es ift keiner {o vaweif} das er nit wif$ das die
zeit komptt/ das er {terben mif3/ noch dann wann die zeit nahend ift/ fo flelicht er zirugg: vnd zjtret vii waj=
F139-024r,20 net- Wirt dir nit der: der aller thoreteft ge=

F139-024r,21 {eh&/ der da wajnet das er nit vor taufend jaren hat gelebt- Alfo ift auch d* ebegeleich; ein narr/ der
da wainet daz er nach taufent jaren nit lebet- Dife ding feind geleich- Du wiirft nit fein/ du bift nit gewefen- Yetwe
F139-024r,22 der zeit ift fromb- wz wajneftu/ zti dem ge

F139-024r,23 facz bift du geporn- Waz ift das neties- Es ift allen begegnet- Wie ein mare ift geleich alfo ift auch das
leben- Es ift kein guthejt beffer fein: denn die bofeften: Der ift onda=

F139-024v,01 ber: ds die guttat nit widsgiilt mit wiicher! Offt gibt man das wenig ift/ vnd das auf$ jm verfolget das
ift grof}; Wenn ds vndan

F139-024v,02 ckber keftiget vnd peiniget fich vad hafit das/ das er genomen hat/ dartb: das er es {ol widsgelten-
Nich{ ellenders vad vawei

F139-024v,03 fers ift dann ds iibels vmb gltes tit- Wids

F139-024v,04 umb ift der weif$ der ingedéck ift ds gutheit jm gefchehen- vnd die in widergelt verord
F139-024v,05 net! vnd verachtet das damit er belaidigt worden ift- vii kert kein ding in das argeft Sunds {pricht-

Es ift geliicks val- vnd legt alles ding zim pefiten dar- Niemant mag aber danckber {ein/ nu er verachte die dig von ds
ding wegen das gemain volck wiit

F139-024v,06 tig wirt- Wir {chaczen nichs liebers dan die guttat vimb die wir lag gebeten haben va nichs ringers
ods {chnoders/ fo wirfy empfa

F139-024v,07 gen haben- Du frageft mich- wz machet dz wir vsgeflen aller gltheit die wir empfan=

F139-024v,08 gen haben- Antwurt jch der gejcz der ding die wir noch gern empfiengen- Mufligge=

F139-024v,09 ung on kunft ift ds tod! vnnd des lebenden menfché grab- Alfo ift warlich zllebé- als leben wir
allweg in eines andern angeficht So foltu auch allzeit gedencken als fej ej

F139-024v,10 ner in dejm gemut der es {fehe: Wz ift dz dé men{chen niicz/ das etwz vor dem menfché verborgen
ift: nichs ift got dem herrn vs{ch=

F139-024v,11 loflen- Was ift trunckenheit anders/ dan ei willige vnbefyiitheit- Dife vorge{chribne auf} den fitliché
gefchriften v buchern des natiirlichen maifters Senece: va difes bi=

F139-024v,12 ches aufigezogen dé lefenden gentg zl ver

F139-024v,13 {teen ift; ZG wellichs buchs ende fejj ds heili

F139-024v,14 gen triualtikeit lob vnd ere ewiklich Amé [ hie endet fich daz buch der le

F139-024v,15 ben/ der natiirlichen maifter/ mit jren ziich=

F139-024v,16 ten: leren/ vnd fpriichen der fitten auf$ jren buchern aufigezogen: Vnnd hyejnn durch Anthoni
forgen z0 Aug{purg mit ganczé fleiff vad wachender arbeit von newé auf§ dem latein in teiit{ch gefchriben vnd gema
F139-024v,17 chet/ getrucket vad vollendet am afftermo

F139-024v,18 tag nach fant Felicen tag: Vnder dem jar vofers herren Jhefu Crifti taufend vierha
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